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VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Ixs Angeles, u % 10. marca. 

—Danes zvečer okrc#osme ure 
se je pojavil ob obali morja v 
Južni KdMHiiji močan potres, 
ki se je vlekel v razdalji 200 
milj, od mesta Santa Barbara 
do mesta Long Beach. Potresni 
sunki fo trajali več ur in priza-
deli grozno škodo. 

Potres je najbolj razdejal 
mesto Long Baath, oddaljeno 
kakih 600 milj od SanFranci-
sca, broječe 160,00TO|reWval-
cev. Skoro vse hiše tega mesta 
so več ali manj poškodovane in 
porušene; mnogo istih bo treba 
podreti. V Long Beachu je bilo 
med potresom ubitih 74 oseb, 
nad 3,000 pa ranjenih, od kate-
rih jih bfe» vsled poškodb dosti 
umrlo." 

Potres je obiskal še sledeča 
druga mesta: Los Angeles, 12 
mrtvih, 4,000 ranjenih; Watts, 
štirje mrtvi; Comjton, 13 mr-
tvih, 150 ranjenih; Santa Anna, 
trije mrtvi; Huntington Park, 
12 mrtvih; San Pedro, dva mr-
tva; Wilmington, en mrtev; 
Bellflower, trije mrtvi; Artesia, 
štirje mrtvi; Hermosa Beach, 
en mrtev; Garden Grove, en 
mrtev; Walnut Park in Nor-

Vsled "bančnega praznika," ki je bil določen po 
predsedniku Zedinjenih držav, počivajo vsa bančna 
podjetja sirom Amerike. Ker banke ne obratujejo, 
je zaradi tega prizadeto vsako podjetje, tako tudj na-
ša društva in Jednota. 

Od raznih strani se nam poroča, da sc čekov, ki 
so bili poslani iz glavnega urada ne more vnovčiti. 
Samoobsebi je umevno, da dokler so banke zaprte, 
se čekbv vaovčiti ne more. Zato ne morem na vpra-
šanja druzéga odgovoriti, kakor to, da naj se čeke 
toliko časa hrani, da se bančne razmere uredijo in da 
banke zopet s poslovanjem prično. 

Banke gotovo ne bodo dolgo časa zaprte. Pri-
čakovati je, da se razmere prej ali slej uredijo, da se 
bo poslovfnje lahko zopet točno in redno vršilo, ka-
kor je bila to v navadi v preteklosti. 

Ravno teko se nas povprašuje, kako v bodoče 
pošiljati dertar na glavni urad. Navodilo in pojasni-
lo v ta namen je bilo z razpisom asesmentov za tekoči 
mc:cc poslano na vsa krajevna društva. Tajniki (ice) 
krajevnih društev naj se po poslanem navodilu 
ravnajo, j 

Društva, ki prejmejo iz glavnega urada čeke za 
bolniško pcdporo itd., lahko take čeke vrnejo na 
račun asesmenta. Če imajo društva na rokah gotov 
denar, naj «gotovini članstvu podporo izplačajo, če-
ke pa vrnejfc na glavni urad v plačilo na račun ases-
menta/ V tfckih slučajih se zahteva, da oseba, na ka-
tero je ček izdan, istega indorsira (podpiše). Podpis 
člana (ice) potrdi tudi društveni tajnik (ica). 

Na številna vprašanja tikajoča sc sedanjih ban-
čnih razmefne morem odgovorili. Ob časo, ko tO pi-
fem, bankirji niti sami ne vedo, pri čem, da so. In 
dokler bankirji sami ne znajo kako in pod kakimi po-
goji bo bankam v bodoče dovoljeno poslovati, tudi 
nam ni mogoče na stavljena vprašanja odgovoriti. 

Edino kar nam je storiti je to, da smo mirne krvi, 
da potrpimo in čakamo na boljše čase. 

Dal Bog, da bi se sedanje razmere v najkrajšem 
času zboljšale, nakar se bo tudi poslovanje med dru-
štvi in Jednoto zopet točno vršilo. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 

> Josip Zalar, glavni tajnik. 

Skupno materijalno škodo na 
porušenih poslopjih se računa 
nad 50 milijonov dolarjev; na-
tančno število mrtvecev iz dru-
gih naselbin pa še ni znano. 

Rdeči križ, policija, legijonar-
ji, prostovoljci in vojaštvo mor-
narice so prizadetim nudili prvo 
pomoč. Nad mestom Long 
'Long Bach je proglašeno obsed-
no stanje. Governer Rolph je 
naznanil, da «bo prišel jutri v 
Long Beach, da se prepriča o 
posledicah te grozne elementar-
ne katastrofe in da ukrene po-
trebne korake v pomoč ponesre-
čencem. Iz vseh držav Unije 
prihajajo v Long Beach od go-
verner je v sožalne brzojavke in 
ponudbe za pomoč; ljudstvo se 
je že precej pomirilo. 

40-LETN1CA DRUŠTVA | 
Dne 19. marca 1893, torej pred 

40 leti se je v naši zapadni slo-
venski metropoli Pueblo, Colo. 
zbralo skupaj 50 zavednih roja-
kov v svrho ustanovitve prvega 
slovenskega podpornega društva 
te naselbine, kateremu so dali 
ime "Bratovščina sv. Jožefa." 
Vsak izmed teh ustanovni kov je 
plačal $5. pristopnine. Kasneje 
se je ime društva premenilo na 
"Kranjsko rimo-katol. društvo 
sv. Jožefa. 

Za ustanovitev tega društva 
lc je najbolj trudil pok. Matija 
Grahek. Dopisoval je tudi z 
Msgr. Buhom iz Minnesote, ki 
mu je dal več nasvetov za usta-
novitev in vodstvo društva: 

Ustanovniki so bili sledeči: 
Frank Božič, Frank Draguns, 

Josip Germ, Josip Pugel, Jak. 
Jerman, J. Janžekovič, Frank 
Petrič, Urh Papeš, Janez Rus, 
Jakob Stefanič, Jakob Skufca, 
Mike Thomas, John Petrič, Jo-
sip Mlinarič, Janez Klemenčič, 
Anton Sever, Jakob Blatnik, An-
ton Bradač, Josip Frkul, Marko 
Gornik, Marko Gorše, Anton 
Jakopič, Janez Kambič, Peter 
Pečavar, Marko Plut, Josip Rus, 
John Roltz, Matevž štenta, John 
Zakrajšek, Jernej Petrič, Jernej 
Simonič, Josip G r a h e k , John 
Jerman, John Adolsh, Josip ču-
!ig, Martin Geršič, Matija Gra-
hek, Mike Egan, Matt Jerman, 
Frank Mehle, Jurij Plut, Mihael 
Oražem, Matija Sever, Kozma 

Josip Zalar starejši, je bil ro-
jen dne 19. marca, 1844, torej 
Še predno je nastopil vlado biv-
ši avstrijski cesar Franc Jožef. 
Zibelka mu je tekla v vasi Du-
le, fara Borovnica. V Borov-
nici je opravljal več let službo 
železniškega č u v a j a . Poročil 
se je dne 5. februarja, 1866 v 
Borovnici. V zakonu sta bila 
on in njegova žena Marija ob-
lagodarjena z 11 otroci; dva sta 
umrla v zgodnji mladosti, osta-
lih devet je pa prišlo kasneje z 
materjo k očetu v Ameriko, in 
sicer v Forest City, kjer je nji-
hov oče kopal črni diamant v 
tamkajšnjem premogovniku; v 
Ameriko je dospel leta 1891. — 
Njegova soproga je umrla dne 
23. marca, 1919. Zlata poroka 
te zakonske dvojice se je na 
slovesen način vršila v Forest 
City, Pa., dne 5. februarja, le-
ta 1916; tedaj je bilo navzočih 
nad 70 ožjih sorodnikov Zalar-
jeve družine. Od vseh Zalar j e-
vih sinov in hčera so danes še 
pri življenju: Mr. Josip Zalar, 
v Jolietu, 111.; Mr. Anton Za-
lar, Mrs. James White in Mrs. 
Frank Sussman, slednji trije 
živijo v Clevelandu, O. 

Naše iskrene čestitke k nje-
govemu godu in rojstnemu dne-
vu! Naj mu večni Bog dodeli, 

Obletnica smrti zasluženega 
Jednotarja 

Prihodnjo nedeljo, • dne 19. 
marca bo poteklo eno leto, od-
kar je v Jolietu, 111., umrl znani 
pijonir jolietske naselbine in 
naš zaslužni Jednotar brat An-
ton Nemanich starejši, bivši 
večkratni predsednik naše pod-
porne organizacije. Bodi mu 
ohranjen blag spomin in naj v 
miru počiva! 

Morilec Čermaka obsojen na 
smrt 

Miami, Fla.—Dne 10. marca 
je bil na smrt obsojen Italijan 
Giuseppe Zangara, ker je dne 
15. februarja smrtno nevarno 
obstrelil chicaškega ž u p a n a 
Anton J. Čermaka. Ta zločin 
bo plačal z elektrokucijo. Kdaj 
se bo ista vršila, bo določil go-
verner. Morilec je vzel obsodbo 
hladno na znanje, in je pri tem 
celo sodnika, ozmerjal, da je tu-
di kapitalist; omenil je dalje, 
da se prav nič ne boji električ-
nega stola. 

da bi dočakal najvišjo mu do-
ločeno dobo življenja, da bi za-
mogli čestitati tudi k njegovi 
stoletnici! 



H. X 

S tem se uradno namenja 
Članom našega društvp^da bo 
imelo društvo skupno spoved v 
soboto 18. in skupno sv. obhaji-
lo v nedeljo, dne 19. marca pri 
osmi sv. maši. Člani so prošeni, 
da to vpoštevajo in opravijo ve-
likonočno dolžnost s društvom, 
kakor prej omenjeno; društve-
ni odbor ne prevzame nobene 
odgovornosti v tej zadevi, saj 
vsak dobro zna, kaj mora sto-
riti. 

Obenem prosim člane, da se 
udeležijo prihodnje seje v več-
jem številu kakor navadno. Pr-
vič bo omenjena seja važna, ker 
bodo nadzorniki poročali o tri-
mesečnem računu, kar bi mora-
lo vsakega člana zanimati; dru-
gič bo na prihodnji seji preči-
tana resolucija ali inkijativni 
predlog društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 101, Lorain, O., za 
uvedbo nove smrtninske lestvi-
ce, ki bi prinašala rezervno 

iste gotovo udeleži. Člani, ki 
ne pridete na to sejo, naj se 
potem ne hudujejo na drugega, 
če jim sklepi ne bodo po volji. 

V nedeljo dne 26. marca bo 
imelo naše društvo skupno sv. 
obhajilo med osmo sv. mašo v 
naši slovenski cerkvi na 57. ce-
sti. Zbirali se bomo v Sloven-
skem domu ob 7:30; v cerkev 
odkorakamo pet m i n u t pred 
mašo. 

S pozdravom, 
F. J. Sumic, zapisnikar. 

25, 

bo za naše društvo skupno sv. 
obhajilo dne 19. marca med sv. 
mašo ob 7:30 «jutraj. Hvale-
vredno bi bilo, da bi se član-
stvo skupnega obhajila udeleži-
lo polnoštevilno. To pa naj ve-
lja ne samo sa Newburg in oko-
lico, ampak tudi za bolj odda-
ljene člane. Dolžnost je že itak 
vsakega člana, da opravi veliko-
nočno spoved, kar se bo tudi od 
vsakega strogo zahtevalo. To-
rej le pridite 1 

Bratsko vas pozdravlja, 
- Anton Kordan, tajnik. 

Društvo sv. Srca Jezusovega, 
št. 70, St. Louis, Mo. 

Društvo sv. Vida, št. 
Cleveland, O. 

Članom in članicam našega 
društva se naznanja, da bo na-' 
še društvo imelo svojo veliko- Cenjeno mi članstvo: Nazna-
nočno spoved v soboto, dne 18. gjam sklep društvene seje, da 
marca popoldne in zvečer, v ne-se mora pismenim potom ter 
deljo, dne 19. marca ob 8:30 pa v Jednotinim Glasilu obvestiti 
skupno sv. obhajilo v c e r k v i naše članstvo, de se udeleži pri-
sv. Vida. Zbirali se bomo v hodnje redne mesečne seje v 
navadnih društvenih prostorih torek, dne 31. marca ob navad-
ob osmi uri. Prinesite s v o j e nem času. Od zadnje seje je 
društveno regalijo seboj in pre- ostalo dosti nedovrfcenih točk, 
skrbite si spovedne listke že po- zelo važnih za poslovanje dru-
prej ali pa v nedeljo zjutraj; štva, katerih pa nočem tukaj v 

t c ( ivi u i u i l i i a s A t a i c i c i m u , , , . . . , _ , 
vrednost Pri tej priliki ako p r e d n o s e P ° d a m o v cerkev, jih Glasilu omenjati. Dolžnost vsa-

bom jaz delil v Knausovi dvo- kega, ki se zanima za društvo 
rani in naš brat predsednik, je, da bo navzoč na prihodnji 
Udeležite se skupnega sv. ob- seji dne 21. marca, 
hajila polnoštevilno. 

S sobratskim pozdravom, 
A. J. Fortuna, tajnik. 

Društvo Marije JPomagaj, i t . 7« 
Chicago, 111. 

Tem potom naznanjam vsem 
članicam našega društva, da se 
bo prihodnja mesečna seja vr-
šila v nedeljo 19. marca, 
točno ob drugi uri popoldne v 
navadnih prostorih. 

Vse članice, ki ste dobile po-
sojilo od Jednote, prosim, da 
pridete na moj dom in prinese-
te svojo knjižico seboj. 

Na letni seji je bilo sklenje-
no, da vsaka članica, ki je bila 
poslana obiskat bolno sosestro, 
in tega ne stori, bo kaznovana 
50 centov. Tega se bomo stro-
go držali. 

Vse članice, katerim je mo-
goče, uljudno prosim, da pridite 
plačat svoj asesment na 
dom.. Gotov Čas, ko bom doma, 
je vsak torek in sr§do dopoldne, 
v torek zvečer in vsako soboto 
zvečer ter v nedeljo dopoldne 
pred sejo. Prosim, da se tega 
držite, kolikor je mogoče. Na-

Žalosti, ker ona je naša patro-
na; njo bomo prosile na našo 
zadnjo uro za srečno smrt. 

S sosestrskim pozdravom, 
Joeephine Fortun, tajnica. 

148, Društvo sv. Jožefa, št. 
Bridgeport, Conn. 

Cenjeni mi sobratje in se-
stre: Naznanjam vam, da je 
nemila smrt dne 28. februarja 
iztrgala iz naše srede člana Šte-
fana Marko]?. Pokojnik je bil 
rojen leta 1881 v Gumilicaju, 
Prekmurje, Jugoslavija. 

Ločitev je bila težka od nje-
gove drage žene in ljubljene de-
ce, ki so na dan pogreba tako 
milo za vedno jemali slovo in 
tako milo zadnjič gledali svoje-

moj | ga dragega očeta. 
Pokojnikova žalujoča žena se 

lepo zahvaljuje vsem, ki so ji 
v tem času žalosti bili na po-
moč in ki so se udeležili pogre-
ba. 

bo v korist članstva in K. S. K. 'Seja se vrši v navadnih zboro-
Jednote. valnih prostorih. Imamo par 

Za društvo sv. Ane, št. 156, zelo važnih stvari za rešiti, ozi 
KSKJ.: 

Mary Virant, predsednica. 
France*. Stqnich, tajnica. 

roma za odobriti, kar bo v ko-
rist celokupnega članstva; radi 
tega bi bilo potrebno, da bi 

Mary Nosen, blagajničarka. j vas bilo vsaj 50 odstotkov na-
(Pečat društva). vzočih. Seja se prične točno 
Chisholm, Minn., dne 6. mar- ob 8. uri zvečer, to pa radi sv. 

ca 1933. misijona, ki se vrši že skozi cel 
teden. Seja bo zelo kratka, ta-

Društvo Marije Pomagaj, ko, da se boste po isti lahko 
Št. 164, Eveleth, Minn. udeležili večernih misijonskih 

Tem potom se naznanja sklep pobožnosti. D a l j e sporočam 
naše zadnje mesečne seje, da članstvu, da bomo imeli skupno 
priredimo na Belo nedeljo, dne velikonočno s p o v e d v soboto, 
23. aprila, veselico v prid dru- dne 18. marca 1933 in v nede-
štvene blagajne, ker se je ista lj0 19. marca bo skupno gv. ob-
že čisto posušila. To naznanilo hajilo pri 8. sv. maši. Spovedo-
naj velja osobito onim, ki niste valo se bo popoldne od 3:30 do 
bile na zadnji seji navzoče; o 6. ure in zvečer od 7:30 naprej, 
tej nameravani prireditvi bom Ker je naše ljudstvo zelo veli-
že pozneje še kaj več poroča- ko po članstvu in da ne bo pre-
la. velikega navala zvečer, radi te-

Sklenjeno je bilo tudi, da od g a se vas prosi, da komur čas 
zdaj naprej bo na vsaki mesec- dopušča, naj opravi spoved že 

Ker je pokojnik spadal s svo- n i seji ena članica deležna na- popoldne, da ne bo zvečer pre-
dalje vas prosim, da pokažete j0 ženo in četvero otroci k na- ggide 50 centov, če se bo udele- velikega navala, 
zanimanje za naše društvo s šem društvu ter ter Jednoti, za- ^ s e j e , in k a t e r a b o tako V n e d e l j o z j u t r a j s e p a zbira-

mogoče, bo članom tudi pojas-
njeno, kaka razlika bi bila pri 
plačevanju asesmenta, ako bi 
bila nova American Experience 
lestvica sprejeta. 

S pozdravom, 
Louis Kownerl, tajnik. 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. 
7, Pueblo, Colo. 

Vsem članom in članicam na-
šega društva se uradno nazna 

NAZNANILO 
članom društva sv. Jožefa, 

53, Waukegan, 111. 
št. 

tem, da redno prihajate na se- to se ga večkrat spomnimo v i srečna, da bo njeno ime prišlo m o v cerkveni dvorani točno ob 
jo; s tem boste dale tudi odbo- molitvi za pokoj njegove duše. na vrsto; če pa iste ne bo na 7:30 uri nakar skupno odkora-
ru večjj,veselje do dela. Naj mu bo lahka ameriška gru- s e j i , ne bo deležna nagrade, če- kamo v cerkev k sv. maši. 

Torej na svidenje! Pozdrav! da! Gospod, daj mu večni mir r a v n o bo njeno ime vzdignjeno. Bratje in sestre! Upam, da 
Pauline K obal. tajnica, in pokoj in večna luč naj mujCe hočete vse bolj natanko ve- ste v s i čitali v predzadnjem 

1923 W. 23rd St. sveti! Amen. deti, kako in kaj, pridite vse "Glasilu" poslanico duhovnega 
Nadalje vam poročam, da na na prihodnjo sejo, pa boste vi- vodje naše K. S. K. Jednote; v 

eden izmed zadnjih se mi je na- Društvo Marije Čistega Spočet- praznik sv. Jožefa, dne 19. mar- dele. Morda boš ravno ti prva tej poslanici nas č. č. duhovni 
znanil in sicer naš čislani in, ja, št. 80, So. Chicago, II/. Ca, ko bo godovni dan patrona n a vrsti, čeravno morda nisi bi- vodja opominja na versko dolž-
visoko spoštovani sobrat, Rev. Tem potom naznanjam čla- našega društva, bohio imeli vsa ja ¿e c e l 0 leto na seji? nost, katero dolžnost smo pod 
Filip Separovič, župnik naše nicam n a š e g a društva sklep opravila kot zadnja leta na ta Dalje smo sklenile, da ima prisego c))ljubili spolnjevati, 

Zadnje čase imamo izvanred-
no veliko bolnikov na naši listi; 

cerkve, ki se sedaj nahaja v zadnje seje, da priredi društvo dan. Zato .naj bo vsak član in naše društvo skupno velikonoč- predno smoCbili sprejeti v dru-
Clani našega društva so tem bolnišnici sv. Antona na Grand Card in Bunco party v cerkve- članica v cerkveni dvorani zju- n o spoved dne 25. marca, dne štvo ter v K. S. K. Jednoto. V 

, potom obveščeni, da prejmemo ¡ n Chippewa St. Dasiravno ima- ni dvorani v nedeljo, dne 19. traj ob 7:15. Dolžnost je, da je 26. marca pa sv. obhajilo; kdaj drugem stavku te poslanice se 
nja, da je članstvo soglasno s k u p n o s v ' o^aj i lo na nedeljo m o p r i društvu bolniški odbor, marca zvečer, ob p o l osmih, vsak društvenik navzoč in vsa- ravno, bo g. župnik že v cer- čita, da naj društveni uradniki 
sklenilo pri redni mesečni seji s * \ J o ž e f a ' t o j e 1 9 , m a r c a ' n a je vseeno naša bratska dolžnost, Ker se bo naša društvena seja ka društvenica. kvi oznanil. Drage mi sosestre, članstvo opomnijo na to dol-

god našega društvenega patro- d a obiščemo naše bolne sobrate vršila ravno isto nedeljo, zato Dalje vas opozarjam na ¡vu- l e p o ste prošene, da pridete vse žnost, ter da naj vestno pazijo, 
n a- in sosestre vselej, kadar je to ste, drage mj sosestre, uljudno zemsko (velikonočno) veisko k sv> obhajilu; čim več nas bo, da vsi člani in članice opravijo 

Člani so opozorjeni, da pra- mogoče, ne pa samo tedaj, ka- prošene, da bi prinesle kak dar dolžnost. Torej naj vsak pra- tem lepše, kakor pa samo kakih svojo versko dolžnost. In ker 

dne 19. februarja, da naj se 
vrši skupna velikonočna spoved 
in sv. obhajilo v nedeljo dne 19. 
marca pri polosmi sv. maši vila določujejo, da vsak član dar vas tajnik pošlje uradnim 
Spovedovalo se bo v soboto po- °Pravi spoved in prejme sv. ob- potom. 
poldne in zvečer. K sv. obhajilu h a j U o enkrat na leto. Ne da bi £ e večkrat sem slišal za šalo, 

ali dobitek na to sejo za našo vočasno opravi spoved; ni treba io ali pa 20. Vsaka naj pride, članstvo našega društva spada 
društveno p r i r e d i t ev (Card čakati, da bi vas odborniki po ¿e n i m a m orda kakega posebno tudi v druge slovenske fare v 

M Party), ker ista se bo vršila v večkrat na to opominjali. važnega zadržka. Cemu bi se Clevelandu, radi tega tem po-
pristopite pri polosmi sv. maši, v a m •* m o Pravila govorila o va- p a t udi za resno, da so ženske korist društvene blagajne. Ravno na ta dan, dne 19. sramovale, da smo članice kato- tom prosim dotične, kateri ste 
kajti pri polsmi sv. maši bo verskih dolžnostih, se vam b o l j podvržene bolezni; no, pri K sklepu opozarjam v s e one marca bomo imeli tudi našo Hškega d r u š t v a in katoliške izven naše fare, da si ob pra-
skupno sv. obhajilo za društvo. t u d i P°!aga na srce vašo dol- n a s j e ^ g ^ a j ravno obratno;jčlanice, ki so zaostale z ases- redno mesečno društveno sejo; Jednote? To bi moralo biti vem času preskrbite spovedne 
Zavedajte se, da ste član KSKJ, ž n o s t d o vašega posameznega z j z j e mo enega slučaja, so vsi mentom, da to poravnajo; ako pridite na sejo v velikem šte- n a m vsem v čast in ponos kot listke, katere dobite pri tajni-
katere geslo je "Vse <r y e r o ^ 1 " 8 1 " ^ življenja, da prejmete d r u g i bolniki moški. Bolani so tega ne storite, se bo postopalo vilu, ker imamo več važnih točk katoliškim Slovenkam. kuv na te listke napišite svoje 
dom in narod!" Vsi-člani i r r 8 * ^ e zakramente ob tem času. M r s Agnes Posek, B«v. Sepa- po društvenih in J e d n o t i n i h za rešiti. . . , zdaj pa lepo prosim> tiste, »me, ter istega oddajte pri ob-
članice so naprošeni, da pridejo R a z m e r e » kakoršne imamo da- r o v ^ Joseph Petrič, Nikolaj pravilih. " ' . [ S sobratskim pozdravom, katere so bile članice našega hajilni mizi, ko prejmete sv. 
v prve sedeže, moški na moško nes, naj nam stojijo kot težko- F a b t f , Joseph Vukelich ter Va- S pozdravom, 

Louise Likovich, tajnica. 
Štefan Piczko, tajnik. 

stran in ženske na žensko stran, če» k a t e r e moramo s ' trudnim i e n t i n Mikuluš. 
tako, da bodo člani kolikor mo- d e l o m i n trpljenjem premagati. C l a n s t v u š i r o m A m e r i k e na_ 
goče skupaj, da se bo v resnici SaJ s m o . v « J* e n ° a h d r u * ° znanjam, da je sedaj pri nas v 
pokazalo, da je skupno sv. ob- * t r a n P™adeti, naj se torej g t L o u i s u ^ ^ g r m e n j a j n 
hajilo za naše društvo. d r z i m o >n s k uP™ o b ™ i m o n a bliskanja o stari pivi, da je ve-

Drasri moii člani in članice! Unega, kateri je se vedno nam l i l r a n a l r a i n v n a n a r k i v s u r a r n a naše&ra društva, da se v nolnem 

Društvo Marije Sedem 2alosti, 
št. 81, Pittsburgh, Pa. 

Društvo sv. Ane, št. 
Chisholm, Minn. 
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. , . vl Cenjenim članicam n a š e g a Tem potom vab,m vse člane d r u - t v a g e n a z n a n j a g k l e p z a d . 

na-
taken." prošene, udeležite se te seje vse 

katera lahko plača asesment, 

, leta 1893 ko se je usta- f a , i e r i mogoče je vec prizaoet d j ^ t a k o o b i a g o darjena, da so za rešiti več važnih točk; torej 
novilo in organiziralo naše dru- k a k o r f k o ne v drugem, ^ ^ p r e d p i v o v a r n o y e l i k 
štvo, ki je pozneje bilo ustanov- v s fJ « moralno podporo, da ^ „ N o a , f c a t i 
nik K. S. K. Jednote. In ravno o s t a n e č l a n u P°«u m » n a P r e ' Srečni čas i " 
letos, dne -19. marca poteče to- d e k k a k o r h l t r o s e z o p € t P ° k a i I 
rej 40 let, odkar je bilo usta- ž e j o n o v e P r e -
novljeno to pijonirsko društvo Gotovo pridemo na površje v 
naše naselbine. Zaradi tega je t eJ krizi, ako skupno stojimo in 
pa dolžnost vsakega člana, da delujemo z naprednim pogle-

društva, pa so odstopile in osta- Rešnje Telo. Bratje in sestre! 
le dolžne v našo društveno bla- Upam in sem skoro prepričan, 
gaj no, da bi bile toliko dobre, da ne bo nobeden izmed vas 
da bi povrnile društvu, kar mu prelomil prisege, katero ste iz-
spada, kakor je bilo društvo rekli v pričo Boga ter vseh na-
dobro, da je zanje založilo. — vzočih članov, ko ste bili spre-

b^^imeTe 7ku7no D r u š t v o J e » V8e ' 8 a"1 0 ^e t i v d r u š t v o i n K- S- K- J e d ' 'za ene ah nekatere. Dobre čla- noto. 
niče so v blagajno prispevale, Posebno še letos, ko se nam 
druge so pa ven vzele, a nič nudi tako lepa prilika, ko ima-
prispevale. To je zelo grdo, pa mo skupno sv. obhajilo na dan kateri maši ravno, bo že v cer-ste, drage mi sosestre, ponovno k y . o z n a n j e n o K e r s e b o ravno naj" b o ž e M e n o a l i d r u ^ ° i n i n Prflznik sv. Jožefa, kateri je 

x a • l j i-.jj patron in zaščitnik našega dru-ta čas v naši fari'vršil sv. misi-

Ob 
, ,, , ,, _ A . jon, se bo nudila vsem lepa pri-

koncu še enkrat prosim ah pa tudi ne. Gotovo vam je ^ d a g e d a j o p r a v i m o n a š o 

bilo bi tudi zame. 
Dalje vas prijazno vabim na štva, obenem je pa ta dan tudi 

prihodnjo mesečno sejo dne 19. zaključek ali sklep sv. misijo-
celokupno članstvo, da se za go- znan zaključek zadnjih treh sej, v e i i k o n o č n o v e r s k o dolžnost. m a r c a > d a s e b o m o ' Pogovorile, na 
i. 1 • v _ m • _ • _ r lo o l o n i n o Iri sJrvimi i a l r n n 1/nf 1 / q I / a i n Lrrln i Ki n d i i m / l i l A m a ^ a 

40-letnico kolikor mogoče lepo d o m - N e pozabimo da z moli-
in dostojno proslavi. In v res- t v i J° s e ni še nikoli kaj slabega 
niči ni nobene lepše poti, kakor storilo. Ker je to leto ravno 
pristopiti k m i z i Gospodovi "Sveto leto," zamoremo dosti 
skupno z društvom. dobrega storiti z molitvijo za 

tovo udeležite prihodnje seje. 
S sobratskim pozdravom, 

Anton J. Skoff, tajnik 

da članica, ki dolguje več kot 
za tri mesece, ni upravičena do Sv. misijon se prične v nedeljo 
. . , m • j 19- marca, sklep istega bo pa v bolniške podpore. _ Torej^ drage č e t r t e k _ T o r e j p r o s i m v g e čla_ 
mi članice, poravnajte svoj dolg 
malo po m a l e m , kolikor pač v velikem številu, da prejmemo Društvo sv. Antona Padovan-

skega, št. 72, Ely, Minn. ; | 
minute, ko vas lahko kaka ne-

Naša zadnja redna seja se je sreča zadene; potem je pa vse-
Obenem prosim tudi vse one pravilno življenje med ljudmi vršila dne 5. marca, kjer je bilo g a sa m o odbor kriv, kar pa ni 

člane, ki imajo regalije, da iste i n za razširjanje bratske lju- sklenjeno, da bo članstvo naše- resnica; odbor se mora ravnati 
prinesejo seboj in jih pripno na 1 bežni, in za pomoč bratu, kateri ga društva imelo skupno sveto po pravilih, naj bo že za eno 
svoja prsa. je v pomanjkanju, in da obdr- mašo na praznik sv. Jožefa, dne a i j drugo. 

Na spovedni listek, katerega ž i m o i n razširjamo nauke naše 19. marca ob 7:30. Obenem se Ob enem vas prosim, da bi 
prejmete od svojega spovedni- sv- vere. bosta udeležila te sv. maše tudi bile tako dobre, da bi se malo 
ka, napišite vaše ime in števil- Spomnite se v vaših molit- ostala dva društva naše Jedno- bolj zanimale za sejo in da ne 
ko društva, potem listek denite v a h n a velezaslužnega sloven- te, in sicer društvo sv. Jožefa, j bi hodile samo k meni na dom 
v zato pripravljeno skrinjico, s k ega rojaka, škofa Baraga in št. 112 in društvo Marije Vne- plačevat, ker to je že malo pre- r ^ l t v l J O n i c " a f e d l t 1 ' J e bll.( 
katera se nahaja pod korom. Prosite Boga, da se navdušenje bovzete, št. 203. Zbirali se bo-]več zame. Posebno ne hodite S K l e n j e n o ' a a p I a c a % s a K a c l a n i 

Dragi mi člani! Jaz kot tajnik za njegovo beatifikacijo resno mo pred Slovenskim Narodnim na nedeljo, ko imamo ravno se-
društva, vas v l j u d n o oporni- izpolni in da ga enkrat častimo Domom, odkoder z banderom j0; t a k r a t 'najrajši prihajate 
njam, da isto tudi storite, kajti n a oltarjih kot blaženca in odkorakamo v cerkev. Sv. ma-!okrog poldne, da ne morem niti 

kako in kdaj bi priredile našo Končno vas še enkrat prosim 
veselico, da bi nam kaj več ter opozarjam na velikonočno 
"cvenka" prinesla v našo bla- dolžnost; prosi se tudi starše, 

niče, da pridete kolikor mogoče ga jn,°- . T l \ d i v a s ° P ° z a r j a m n a katerih sinovi in hčere spadajo resolucijo društva sv. Cirila in v društvo, da iste opozore, ter 
morete, ker ne veste ne ure n e | s k u p n Q g y o b h a j i i 0 i n «pravimo M e t o d a ' š t 1 0 1 ' v L o r a i n u ' da se nam pridružijo, da se ta-

katero smo čitale v Glasilu št. korekoč ta dan Jožefovci poka-
8. Ce se katera članica strinja žemo, koliko nas je? 
s to resolucijo, naj pride na se- Bodite točni in pridite vsi v 

ima vsaka lepo priložnost j0 ' d a b i b i I a PriP°ročljiva, in cerkveno dvorano ob 7:30 uri 
bomo tam lahko o tem kaj več ter prinesite seboj društvene 

je razpravljalo, razr"otrivale; meni se ta zade- regalije. 
blagajni malo!Va z d l u m e s t n a > torej J o od mo- Bratski pozdrav, 

našo versko dolžnost kakor za-
htevajo Jednotina pravila. Po-
sebno zdaj, za časa sv. misijo-
na 
za to. 

Nadalje se 
kako bi se naši 

teh slabih , ž e d a n ? s P"Poročam. K sklepu bi se prosila naše opomoglo. Ker v 
časih ni mogoče z nobeno pri- . . . . . 
reditvijo nič narediti, je bilo ^ ¡ f ? ' c e l r n a k a t e r a k a k o P r i 

George Panchur, tajnik, 
Tel. MUlberry 0769. 

in 
ca 

jateljico, naj jo nagovori 
poTo centov "trikrat skozi j f 1 ? ^ 6 J n a š e , d r u š t v o ; r a v n o 

Za društvo sv. Jožefa, št. 7: 
John Germ, tajnik. 

Društvo sv. Reka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa. njo nedeljo v šolski dvorani ob 

S tem uljudno prosim člane 7:45 zjutraj; od tam bomo od-
našega društva, da se udeležijo korakali v cerkev k osmi sv. 
prihodnje seje dne 19. marca, maši. Vsi člani naj bodo na-
ker na isti pride več važnih vzoči in točni, 
točk na vrsto v dobrobit društ- S sobratskim pozdravom, 

daj sem ves dan doma in bom 
rada pobirala asesment, t o d a 
samo od takih, katere v resnici 
ne morejo priti na sejo. Rav-

S sestrskim pozdravom, 
Frances Stonich, tajnica. 
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celo leto do decembra in to, ka-
dar je kateri mogoče; torej pro-

le na ta način je našemu du- svetnika. Prošnja našega du- ša se bo brala v spomin in v kosila za svojo družino pripra-18-^*t
V8f f l a n i c e ' d a l z v o liJ° t o 

hovnemu vodji mogoče podati hovnega vodja KSKJ je, da se počast našemu pokojnemu za- viti. Cemu ne pridete en dan X P°S eX a L 

popolno poročilo na glavni urad, v®i naše podporne organi- služnemu rojaku Msgr. Josip prej, na soboto pred sejo? Te-
zaradi tega storite svojo dol- zacije spomnijo ne tega rojaka, Buhu v spomin stoletnice nje-
žnost. da se mu nekaj povrne za nje- govega rojstva. Pokojni Msgr. 

govo navdušeno delovanje med Buh je bil soustanovitelj jiaše 
Slovenci v Ameriki v minulih Jednote in večkratni udeleženec 
letih. naših konvencij. Ponovno ste najte se torej po moji prošnji, 

Clani naj se zberejo prihod- vljudno prošeni, da se v obil- pa bo za vse OK. 
nem številu udeležite te skupne Ob e n e m naznanjam sklep ni seji dne 26. februarja 1933 
sv. maše. zadnje seje, da bomo imele dne ob drugi uri popoldne sklenilo, 

Obenem pa tudi naznanjam 1. aprila s k u p n o velikonočno da se pridružuje resoluciji in 
onim članom, kateri niste bili'spoved in skupno sv. obhajilo soglaša z načrtom društva sv. 
na zadnji seji dne 5. marca, da dne 2. aprila, to bo na Tiho ne- Cirila in Metoda, št. 101, Lo-
je društvo sklenilo zaradi de- deljo ob osmih zjutraj; zbirale rain, O., kateri je bil čitan na 
cembrskega asesmenta, da ima;se bomo v šolski dvorani ob seji glavnega odbora dne 28. 

Društvo sv. Ane, št. 
Chisholm, Minn. 

Izjava 
Naše društvo je na svoji red- brih, ali v slabih časih. 

S sosestrskim pozdravom, 
Gabriela Masel, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 
Cleveland, Ohio. 

Društvo Presvetega Srca Jezu-
sovega, št. 172, West Park, O. 

Vsemu članstvu našega dru-
štva naznanjam tem potom 
sklep naše zadnje (februarske) 

k a j t i mesečni s f j e ' d a m o r a t e k o m I e t a v s a k 

član in članica prispevati ali 
plačati 50 centov v našo dru-
štveno blagajno; čas, da se to 
plača, je določen do meseca de-
cembra; lahko plačate po 10 
centov naenkrat, ali kolikor že-
lite. To posebno doklado se je 
določilo vsled tega, ker gre na-
ša društvena blagajna že h kra-
ju in se bo do decembra gotovo 
še zmanjšala. 

Blagajna se nam krči, ker ne 

tako tudi za mladinski oddelek 
Posebno če ima katera kako 
hčerko ali fantiča, ki še ne spa-
da nikamor; naj istega vpiše v 
naše društvo, 
asesment je prav majhen, sa-
mo 15 centov. Ce so res prav 
slabi časi, te niklje se že spra-
vi skupaj; toda v nesreči bi pa 
zavarovalnina prav prišla, saj 
nesreča nikdar ne počiva v do-
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va in vsega članstva. Na tej 
seji bomo razmotrivali o nekih 
točkah, ki spadajo čez zaključ-
ke glavne letne seje; torej je 
dolžnost vsakega člana, da se 

Joseph Zore, tajnik. 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, 
Cleveland, O. 

S tem vljudno naznanjam, da 

članstvo šest mesecev časa za 
poravnati decembrski asesment. 

S sobratskim pozdravom, 
Mike Ceritomik, tajnik. 

7:30. Prosim vas, da se sv. ob- januarja, t. 1. 
hajila udeležite v polnem šte- Ta predlog je bil sprejet kot 
vilu. Ne sramujte se svojega (sprevidimo, da American Ex-
lepega društva Marije Sedem perience posmrtninska tabelica 

Cenjeni mi sobratje in sestre: P r i r e J a m o ^ v/*elic ali iger. 
Tem potom - — ^ s e Je z a d n J e k aJ takega se vas prijazno 7 ~ * ™r "T 

Priredilo, se je samo nekaj čla-
nov prijavilo za sodelovanje, 

i vabi, da se v kolikor mogoče 
velikem številu udeležite pri-
hodnje seje, katera se bo vršila 
v četrtek, dne 16. marca 1933. 

za 
koncem konca smo naredili s 
tako prireditvijo še izgubo. Ce 

(Dalje na »5. strani) 
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K 100-LETNICI ROJSTVA BLAG0P0K0J-
NEGA MSGR. JOS. F. BUH-A 

Ameriški Slovenci nismo v nam je dal na razpolago naš 
obče vajeni obhajati in proslav-
ljati 100-letnice naših pionir-
jev in zaslužnih mož, dasiravno 
se lahko ponašamo s častnim 
številom istih» V tem pogledu 
zavzemajo prednost naši sloven-
ski misijonarji, ki so s svojim 
napornim in težavnim delova-
njem storili mnogo dobrega ne 
samo za naš ameriški slovenski 
narod, ampak tudi za civiliza-
cijo prvih Amerikancev - Indi-
jancev. 

Leta 1930 se je širom naših 
ameriških slovenskih naselbin, 
tako tudi v Jugoslaviji, obhaja-
lo prvo 100-letnico, spojeno v 
tesni zvezi z zgodovino ameri-i 
ške Slovenije. Tedaj je potek-
lo ravno sto let, ko je prvič sto-
pil na naša ameriška tla nepo-
zabni tedanji misijonar, Rev. 
Friderik Baraga in poznejši pr-
vi slovenski škof v naši Uni-
ji. V spomin na to stoletnico 
je bila ustanovljena Baragova 
zveza, koje namen je delovati 
za beatifikacijo t e g a našega 

sobrat Matija Pogorele, vnet 
Častilec in prijatelj pokojnega 
Msgr. Buha. Tudi za to izda-
jo imamo ogromno gradiva iz 
njegove velike zbirke. Porabi-
ti vsega ne moremo, ker bi za 
isto ne zadostovalo vseh osem 
strani te izdaje; povzeli smo 
nekaj bolj važnih stvari. 

Najbolj natančen življenjepis 
o pokojnem Msgr. Buhu najde-
mo v znani knjigi Rev. Trunka 
"Amerika in Amerikanci." Ta 
življenjepis je menda sestavil 
naš z n a n i ameriški slovenski 
zgodovinar Rev. Dr. J. Zaplot-
nik in se glasi sledeče: 

Buh Joseph Francis, Rt. Rev., 
zlatomašnik, generalni v i k a r 
duluthske škofije, duhovnik -
pionir severne Minnesote in in-
dijanski misijonar, se je rodil 
dne 17. marca 1833 v Lučnah 
na Gorenjskem. Njegov oče, 
Matija Buh, je bil po poklicu 
poljedelec ter je nadarjenega 
dečka poslal v šolo najprej v 
Poljane, potem v Škof jo Loko, 

svetniškega misijonarja in ško-j pozneje pa v gimnazijo v Ljub-
fa. ljano. Tam je bil po dokonča-

Tudi tekoče leto (1933) namjnih bogoslovskih študijah dne 
prinaša važno jubilejno stolet-25. julija 1858 posvečen v maš-
nico, namreč r o j s t v a nekega 1 nika. Nato je deloval tri leta 
drugega zaslužnega ameriškega j kot duhovni pomočnik v Loš-
slovenskega misijonarja, kate- kem potoku, potem pa tri leta 

MSGR. JOSIP F. BUH 
Rojen 17. marca, 1833, umrl 2. februarja, 1922 

rega se še mnogo naših živečih v Radečah pri Zidanem mostu, 
rojakov dobro spominja in ga Ko je leta 1864 prišel slavni in-
hrani v blagem spominu. Pri dijanski misijonar Franc Pire 
tem menimo blagopokojnega g. na Kranjsko, se mu je ponudil 
Msgr. Josip F. Buha, ki je pre-
minul dne 2. februarja 1922 v 
Duluthu, Minn., kjer za večno 
počiva na pokopališču ob obali 
krasnega Superior jezera v 
družbi mučeniškega misijonarja 
Lavtižarja. 

Za stoletnico rojstva Msgr. 
Buha bi morala biti izdana po-
sebna' jubilejna knjiga z njego-
vim obširnim življenjepisom. 
Irfta bi prišla prav lahko na 
svetlo, če bi se bil kdo zavzel 
za to delo in bil pri volji zalo-
žiti za tozadevne tiskovne stro-
ške. Gradiva o življenju in mi-
sijonskem delovanju Msgr. Bu-
ha je dosti na razpolago. Mo-
goče bo kedaj izšel tudi Msgr. 
Buhov življenjepis, ki bo goto-
vo našel dosti zanimanja med 
našim narodom. 

č. g. Jožef Buh za amerikanske 
misijone in spomladi leta 1864 
je zapustil svojo domovino ter 
se podal v Ameriko. Prišedši v 
St. Paul, Minn., se je nastanil 
pri tamkajšnjem škofu in na-
slednjih šest mesecev kot pre-
fekt nadzoroval v e č dijakov, 
jih poučeval in pripravljal za 
duhovski stan. Meseca novem-
bra istega leta je zapustil St. 
Paul in odpotoval na sever k č. 
g. Fr. Pircu v Crow Wing. A 
ni dolgo časa ostal pri njem, 
kajti že naslednjega januarja 
(1865) se je podal k Vinebago-
škemu jezercu in nekaj mese-
cev misij onaril med ondotnirm 
Indijanci ter proučeval njihov 
jezik in njihove navade. Tam se 
je v štirih mesecih naučil indi-
janskega jezika. Meseca julija 

Povodom stoletnice Buhovega 1865 je bil poslan v Belle Pra-
rojstva si usoja "Glasilo K. S. 
K. Jednote" posvetiti to skrom-
no stran spominu onega bla-
gega moža, kateremu je bila 
naša K.' S. K. Jednota vedno ta-
ko pri srcu, in kateri je stal tu-
di ob njeni zibelki pred 39. le-
ti, ko je v Jolietu, BI., zagleda-
la beli dan. 

O Msgr. Buhu smo tekom 
zadnjih* 19 let v Glasilu že več-
krat in dosti pisali pri raznih 
prilikah. Dosti gradiva za to 

irie ter tu polagoma prevzel vse 
vzhodne Pirčeve misijone ob 
celem širnem povirju reke Mis-
sissippi, od Crow Winga do Red 
Lake, s cerkvami v Crow Win-
gu, Belle Prairiji in Little Fall-

izmed teh je sam ustanovil, n. 
pr. Rich Prairie, Long Prairie, 
sv. Stefan v Brockwayu, sv. 
Anton Pad. v Kraintownu, Two 
Rivers. Od leta 1875, ko je bi-
la severna Minnesota od svete-
ga očeta v Rimu povzdignjena 
v apostolski vikarijat, je č. g. 
Buh spadal v novo škofijo St. 
Cloud ter bil naslednjega leta 
imenovan n j e n i m duhovnim 
svetnikom. Dne 29. septembra 
1878 se je preselil na zapad in 
postal prvi stalni župnik cer-
kve sv. Jožefa blizu mesta Per-
ham, Minn., in od tam upravljal 
vse obsežne pokrajine, ležeče 
ob Northern Pacific železnici, 
od Brainarda ob Mississippiju 
pa do Moorheada v dolini Red 
River ja. Deloval je po okrajih 
Ottertail, W a d e n a , Becker, 
Todd, Cass, Morrison in Clay. 
Med misijoni, ki so v tem ve-
likem ozemlju spadali v njegovo 
področje, naj omenim poleg sv. 
Jožefa pri Perhamu še Perham 
sam, Ottertail City, Pelican Ra-
pids, New York Mills, Hobart, 
Aldrich, Wadena, Detroit City, 
Audubon, Lake Park, Pelican 
Lake in Motley. Pozneje je od 
tam oskrboval tudi daljni okraj 
Itaska z raznimi indijanskimi 
postajami, kakor Grand Rapids, 
Winnibago, Pokegama ter juž-
no od njega ležeča Sandy Lake 
in White Oak Point. Od teh je 
tudi več sam ustanovil. V Per-
hamu in okolici je deloval vse-
ga skupaj osem let. Nato pa je 
leta 1886 prevzel Little Falls z 
misijoni in tam deloval dve le-
ti. Od tam je bil leta 1888 po-
slan v Tower, Minn., ter postal 
prvi župnik cerkve sv. Martina. 
V tem kraju je misijonaril do 
januarja 1901 in ustanovil mi-
sijone: Two Harbors in Ely 1. 
1888, Biwabik, Virginia in Hib-
bing pa okrog leta 1890. Ti 
misijoni so pa vedno rastli, ta-
ko da so bili kmalu povzdignje-
ni v samostojne župnije z last-
nimi duhovniki. Meseca janu-
arja 1901 je tudi mesto Ely do-
bilo svojega stalnega katoliške-
ga župnika in sicer v ustanovi-
telju ondotnega misijona, č. g. 
Buhu, ki je nad trideset let tam 
misijonaril. Poleg mnogih dru-
gih narodnosti je oskrboval tu-
di tamošnje Slovence in na bliž-
nji rezervaciji ob jezeru. Ver-
million tudi Indijance. Zgra-
dil je na Ely ju prvo cerkev, ki 
je b i l a blagoslovljena na Za-
hvalni dan leta 1890; druga 
cerkev je bila blagoslovljena na 
nedeljo pred Zahvalnim dnevom 
leta 1900 ter je bila tedaj naj-
večja in najlepša na takozva-
nem Iron Rangu. Župnišče je 
postavil okrog leta 1896. 

C. g. Buh je bil poleg čč. gg. 
Pirca in Tomazina prvi katoli-
ški misijonar v severni Minne-
soti. Prišel je v one pokrajine, 
ko so bile iste še popolnoma 
divje in od belih ljudi še skoro 
docela neobljudene. Potepale 
so se po njih le tolpe razuzda-
nih Indijancev ter se nepresta-
no med seboj ravsale in kavsa-
le. O potih in cestah še niNbi-
lo ne duha ne sluha. Le indi-
janskih čolničev iz brezovega 
lubja je bilo včasih kaj videti 
po potokih in rekah. Hiše in 
cerkve so bile še malone nepo-
znane ; poleg siromašnih indi-
janskih šotorov si naletel tu in 
tam še na kako velikansko ple-
sišče — "midevivin" — mali-
kom na čast. Razume se torej, 
da je č. g. Buh, ki je bil pač pi-
onir omike v ondotnem okraju, 
moral povsod, kamor je prišel, 
zidati cerkve, staviti župnišča 
itd., in učiti divJ*&ke poleg kr-
ščanskih resnic tudi treznega, 
mirnega in koristnega družab-
nega življenja. Tekom 57 let 
je s svojim neumornim delova-
njem neizmerno mnogo storil 
za povzdigo verskih in social-
nih razmer v severni Minnesoti 
ne le med Indijanci, temveč tu-
di mfed ondotnimi evropejskimi 

Obilne njegove zasluge pa so 
priznali tudi njegovi predstoj-
niki. Tako ga je n. pr. £e škof 
iz S t Clouda imenoval svdjim 
svetovalcem. Pozneje, kakor 
J. McGolrick, leta 1889 podelil 
hitro je bila ustanovljena ško-
fija Duluth, pa mu je novi škof 
službo generalnega vikarja. — 
Vrhutega je bil tudi duhovni 
svetovalec, examinator eleri in 
blagajnik duhovskega sklada 
duluthske škofije. Posegel je 
pa še višje priznanje. Po po-
sebnem odloku sv. stolice mu je 
bil dne 28. decembra 1899 od 
nadškofa J. Irelanda podeljen 
častni naslov monsignor ob na-
vzočnosti duluthskega škofa in 
več drugih škofov in mnogih 
duhovnikov ter velike množice 
ljudstva. Zlato mašo je pel 1. 
1908 v Jolietu, 111. Tudi posvet-
ne oblasti so pripoznale zaslu-
ge slovenskega pionirja za pro-
sveto in omiko severozapadne 
Minnesote. Dne 10. julija 1895 
je prišla iz Little Fallsa, Minn., 
sledeča brzojavka: — "Odbor 
okrajnih zastopnikov (County 
Commissioners) ima ta teden 
svoje seje in je sklenil, da se 
od mesta Piertz odloči del za 
posebno mesto, ki se ima ime-
novati Buh po dobroznanem mi-
sijonarju - duhovniku, vč. g. 
J. F. Buhu." 
MSGR. BUH, VELIK PRIJA-

TELJ NASE JEDNOTE 
Da je bil pokojni Msgr. Buh 

velik prijatelj in naklonjenec 
naše Jednote, smo že enkrat 
omenili. Baš on je s svojim te-
danjim edinim slovenskim li-
stom "A. S." veliko pripomogel 

*četa pod svojimi peroti. V 
društvu je moč. Samo eno nit-
ko lahko pretrgaš, ako pa 10 
ali 100 nitk skupaj zviješ, jih 
ne moreš več pretrgati. Jed-
nota je krasen venec, kinč in 
ključ vseh skupnih društev. Ve-
seli me, da se število krajevnih 
društev te Jednote množi in da 
tudi društva številnejša posta 
jejo. 

Pred leti nazaj je neki du-
hovnik v ljubljanski "Danici 
objavil opazko, da se naši ame-
riški Slovenci pogubljajo in kdo 
bo to zagovarjal? Zaeno je sve-
toval, da bi se vsled tega izse-
ljevanje v Ameriko zabranilo, 
da bi se duševno i ne pogubili. 
Res, takrat še ni bilo tukaj no-
benega slovenskega duhovnika, 
bivajočega med našimi rojaki. 
Pa zdaj, hvala Bogu, se je na 
bolje obrnilo. Imamo domače-
ga slovenskega duhovnika, bi-
vajočega' med rojaki v Tower, 
Minnesota, d v a v Calumetu, 
Mich., ali Red Jacket, enega v 
Clevelandu, enega v Pueblo, 1 
v San Francisco. Gospod Soln-
ce ravno sedaj misijonari po 
državi Montana, eden. se pa na-
merava podati v Pennsylvanijo; 
pri sv. Š t e f a n u (Brockway, 
Minn.), pripravljajo sedaj sta-
novanje za stalnega duhovnika. 
Šestnajst študentov bogoslov-
cev študira sedaj v St. Thomas 
semenišču; tudi jih je nekaj na 
St. Johns univerzi pri oo. bene-
diktincih, dalje na opatiji sv. 
Vincenca in v semenišču sv. 
Frančiška v Milwaukee. 

Kakih 12 društev se namera-
va zopet pridružiti Jednoti. Pr-

landu iz St. Paula. O tej slav- dijance, in kot takega se ga bo 
nosti je "Duluth Herald" poro-
čal sledeče: 

Duluth, Minn., 27. decembra 
1899. — Tako slavnih cerkve-
nih obredov še ni videla duluth-

spominjala zgodovina katoliške 
cerkve v Zedinjenih državah. 
Kmalu za Barago je prišel 'oče' 
Pire in tudi pričel delovati med 
Čipeva-Indijanci, toda večinoma 

k ustanovitvi p r v e slovenske! vo leto dobi vdova, ali postavni 
podporne organizacije v Ame-j dedič $500 od Jednote po umr-
riki, naše K. S. K. Jednote, ker lem udu. Drugo leto pri glav-
je dal tedanjemu p r i p r a v l j a l - i nem zborovanju Jednote na dan 
nemu, ozir. ustanovnemu od- sv. Cirila in Metoda upamo po-
boru na razpolago imena in na- vzdigniti svoto na$1000, če bo 
slove tedanjih slovenskih s a m o - do tedaj Jednota narastla na 
stojnih društev širom A m e r i k e , 1000 udov, kar Bog daj! To-
da je bilo mogoče sklicati 1. rej živimo v duhu in po duhu 
aprila 1894 ustanovno zborova- «v. Cirila in Metoda vsi! — 
nje v Jolietu, kojega se je ude- Amen." 
ležil tudi sam Buh, toda ne 
kot kak delegat, ampak menda 
kot časnikar in tudi kot prija-

Dalje leži pred nami zadnja 
(52) številka "Amerikanskega 
Slovenca," i z d a n a v Tower, 

su ter misijonskimi postajami 
na indijanskih rezervacijah ob j naseljenci; veliko hvaležnost pa 
Rdečem, Pijavčjem, Casovem in!mu je v tem ozira dolžan zlasti 
Peščenem j e z e r u in na Beli 
zemlji (Red Lake, Leech Lake, 
Cass Lake, Sandy Lake, White 
Earth) ter mnogo dragih. Več ski Slovenec.' 

njegov lastni slovenski narod, 
kateremu je med drugim dolgo 
let urejeval tednik "Amerikan-

telj naše KSKJ. Kasneje se je Minn., z dne 8L decembri 1899, 
tudi rad udeleževal naših kon-;predno se je ta list preselil v 
vencij,. kjer je vedno delegate Joliet, 111. Na prvi strani je 
bodril k agilnemu in složnemu; priobčen krasen poslovilni čla-
delovanju. Msgr. Buh se je nek s sliko Msgr. Buha; proti 
udeležil tudi konvencije KSKJ koncu pa čitamo sledeči odsta-
v Pueblo, Colo. Zadnjič smo vek: "Jaz ("A. S.") pa odpo-
imeli čast imeti tega zaslužne- j tujem. Kam ? V Joliet, 111. 
ga moža v naši sredini na kon- Tam je moja bodočnost. V Jo-
venciji v Evelethu, Minn., kjerlietu je dom K. S. K. Jednote, 
se je dal tudi slikati z nami. j v Jolietu je dom najzavednejših 

Pred nami leži že malo z a r j a - ameriških Slovencev, v Jolietu 
vel listič papirja, pisanega s čr- krepko procvita slovensko ver-
nilom, izpod peresa Msgr. Buha, sko življenje p o d očetovskim 
z dne 5. julija 1894. To je bi- oskrbništvom rodoljubnega slo-

ska katedrala, kakor so se vr-jpo Minnesoti. Vsled trideset-
šili danes zjutraj. Ob navzočno- letnega delovanja si je Franc 
sti n a d š k o f a Irelanda iz St. Pire pridobil nevenljivih zaslug 
Paula, mnogih škofov, kakor: za katoliško cerkev. 
Cotter iz Winone, Shanley iz Po vzbodbudi gg. Barage in 
Fargo in Trobec iz St. Clouda 
in opata Engelna iz College-
ville, Minn., in dragih je bila 
podeljena monsignorska č a s t 
velečastitemu-g. Jos. F. Buh-u. 
Izmed slovenskih duhovnikov so 

Pirca, je še mnogo slovenskih 
mladeničev zapustilo svoj dom 
ter se podalo v Ameriko. 

Še poseben vzrok, da se da-
nes spominjamo Slovencev, je 
ta, ker je ta velečastiti gospod, 

bili navzoči sledeči čč. gg.: J.¡komur danes izkazujemo zaslu-
Stariha, generalni vikar v St.'ženo čast, tudi Slovenec. Leta 
Paulu; A. Plut, Sleepy Eye,|l864 je č. g. Pire obiskal svojo 
Minn., Jan. Tori, Winsted, Min- domovino ter g o v o r i l svojim 
nesota; M. B i 1 b a n, Virginia, 
Minn.; Simon Lampe, indijan-
ski misijonar na White Earth, 
Minn.; Roman Homar, indijan-
ski misijonar v Cloquet, Minn.; 
F. Jager iz Minneapolis, Minn.; 
M. Šavs iz Delano, Minn.; F. 
Košmerl iz Duluth, Minn. 

Pontifikalno veliko mašo je 
daroval prevzvišeni gospod Ja-
kob McGolrick, duluthski škof. 
Takoj po evangeliju se je pri-
čel obred preoblečenja. 

Nadškof Ireland je blagoslo-
vil oblačila in z njimi oblekel 
velečastitega g. Buha. 

prijateljem o potrebi duhovni-
kov po teh krajih. Med onimi, 
ki so odšli z njim v Ameriko, 
je bil en gospod veliko starejši 
od svojih ostalih tovarišev. Ta 
je že v domovini veliko deloval 
za vero, pa hotel je več storiti 
v tuji deželi med paganskimi 
Indijanci. Ta gospod je bil J. 
F. Buh, ki je prišel leta 1864 
v St. Paul. Tedanji škof ga je 
odloČil za misijonsko delovanje 
med Čipeva-Indijanci, in leta in 
leta je deloval med njimi v/po-
manjkanju in uboštvu. Iskal ni 
svetovne slave, ker je popolno-

Nato je č. g. Corbett prebral ma daroval samega sebe Bogu 

lo torej ravno dobre tri mesece venskega župnika č. g. F. S. 
po ustanovitvi n a š e Jednote. Šušteršiča, v Jolietu je edina 
Tedaj so na Tower, Minn., ob- slovenska farna šola v Ameri-
hajali god n a š i h slovanskih ki, v Jolietu so Slovenci in ve-
apostolov sv. Cirila in M e t o d a , do dobro in vsakemu povedo, 
V Tower, Minn., ima naša Jed-
nota društvo št. 4 s tem lepim 
imenom. Torej povodom te le-
pe slavnosti je imel Msgr. Buh 
v cerkvi sledeči govor ali pridi-
go pred približno 39 leti: 

"Duh teh d v e h slovanskih 
apostolov pa še živi med nami; 
to razvidimo s slovesnim zedi-
njenjem dveh slovenskih dru-
štev. Ravno slovenska društva, 
ustanovljena na cerkveni pod-
lagi, vživajo pravi apostolski 
duh med svojimi ud i , da se 
združujejo kot sobratje ne sa-
mo po jeziku in krvi, ampak tu-
di po svetosti, v duhu božjem. 

V čem obstoji sveta dolžnost 
sobratov? Preskrbeti sobratu 
duševno in telesno korist; z 
lepim krščanskim obnašanjem; 
telesno: podporo v telesnih za-
devah, delo in zaslužek, poma-
gati jim v dejanju ali z nasve-
tom; obiskati bolnega sobrata 
in umrlega po krščansko poko-
pati. Kar posamezna društva 
ne morejo g m o t n o pomagati 
vdovam in sirotam umrlega so-
brata, to stori Jednota. V Jed-
noti je moč! 

Krščanski starši zasade seme 
sv. vere v srca male dece; du-
hovniki isto seme gojijo in pro-
ti sovražni m o č i zavarujejo, 

da so Slovenci in so si že pribo-
rili spoštovanje in vpliv med 
drugimi narodnostmi v mestu. 
Ko sem se torej ("A. S.") po-
vprašal, kam naj grem. . . Vse 
mi je reklo . J . v Joliet, 111.! 

V istem članku najdemo tudi 
sledeči odstavek, tikajoč se na-
še Jednote: "Zbrali ste se v 
društva; ustanovili smo si K. 
S. K. Jednoto, v kateri je že 
nad 3000 Slovencev - delavcev 
iskalo podpore za svoje rodovi-
ne ali bližnje sorodnike, ko bi 
jih smrt posadila iz tega sveta. 
Kdo bo tajil, da ni z Jednoto 
veliko pomagano v narodnem 
ozira? Brez Jednote bi ame-
riška s l o v e n s k a zavest prav 
kmalu spala smrtno spanje. Se-
veda, gmotna korist Jednote 
gotovo ni brez pomena; kateri 
so jo že vživali, vam lahko spri-
čujejo, kako dobrodošla jim je 
bila pomoč v potrebi." 

SLAVNOSTEN DAN ZA MON-
SIGNORA BUH-A 

Za velike zasluge, katere si 
je pokojni Msgr. Buh stekel 
med svojim misijonskim delo-
vanjem v Minnesoti, ga je pa-
pež Leo XIII., imenoval mon-
s i g n o r jem. Ta čast mu je bila 
podeljena dne 27. decembra L 
1899 v škofijski katedrali v Du 

MSGR. BUHOV GROB 
Slika nam predstavlja s palmovimi vejami ter rožami okra-

šen grob Msgr. Buha dne 30. maja, leta 1922 na pokopališču v 
Duluthu, Minn. Palme in rože je preskrbel ter odposlal- brat 
Matija Pogorele, istočasno se mudeč v Kaliforniji. Pri vrhu 
stoji neka stara Indijanka, katero je pokojni Msgr. Buh krstil. 

papeževo pismo, pisano veleča-¡in božji časti. Hitro se je na-
stitemu g. Buhu v latinskem in ¡učil jezika svojih ljubljenih In-

kakor varuje koklja svoja pi- luthu, Minn., po nadškofu Ire-

angleškem jeziku. 
Pismo se glasi: 
"Zaradi Vaše gorečnosti in 

trudapolnega delovanja med In-
dijanci, da se jim prižge luč sv. 
vere ter važega vzornega in 
krepostnega življenja in zaradi 
Vašega skrbnega sodelovanja 
pri upravi škofije, zdite se nam 
Vredni časti, katero Vam tem 
potom podeljujemo." 

Nato je imel nadškof Ireland 
svoj govor, v katerem je ome-
njal pomen monsigirorske ča-
sti. O velečastitem g. monsig-
norju je govornik govoril slede-
če: \ 

"Med misijonarji, s pomočjo 
katerih se je luč sv. vere širila 
tako hitro po severo-zapadu, za-
vzemajo jako odlično mesto tu-
di slovenski duhovniki. P r v i 
med njimi je bil nepozabni Fri-
derik Baraga, prvi škof v Mar-
quette, Mich., ki je sam po-
kristjanil skoro vse Čipeva-In-

dijancev in da bi tem uspešne-
je širil sv. vero med njimi, se-
stavil je tudi molitvenik in ka-
tekizem za Indijance v njiho-
vem jeziku. 

Slava slavnim Slovencem: — 
Baragi, Pircu in Buhu! 

Ko se je našla železna rada 
na severu Minnesote, drli so v 
te kraje ljudje vsakovrstnih na-
rodnosti. Zopet je bil veleča-
stiti g. Buh izbran za misijon-
sko delovanje med njimi, kajti 
bil je najbolj sposoben za to, 
vsled velikega znanja tujih je-
zikov. Ko je bila ustanovljena 
duluthska škofija, postal je ta 
gospod njen generalni vikar. 

Pokažimo torej ob tej prili-
ki, da tudi mi pripoznavamo to 
ugledno delovanje g. monsig-
nor j a za katoliško vero. Izka-
in katero mu je tako očitno pri-
zujmo mu čast, katera mu gre 

(Dalje ne 4. strani) 



LISTNICA UPRAVNBTVA 
Te dni smo prejeli od sobrata Josip Jakovaca, tajnika dru-

štva sv. Antona Padovanskega št. 216 v McKee's Rocks, Pa. ob-
širno pismo nanašajoče se glede pošiljanja in prejemanja Glasi-
ia članstvu naše Jednote. Upravnik našega lista se povsem uje-
ma in strinja z dejstvi, označenimi v tem pismu namreč, da bi Jed-
nota lahko pri izdaji Glasila veliko več prihranila če bi se ne po-
šiljalo lista takim naročnikom, ki niso več naši člani vsled smrti, 
vsled suspendacije, ali odstopa. 

Radi priznavamo, da je to resnica namreč, da imamo še da-
nes v adresarju take člane; toda pri tem ne zadene direktna kriv-
da upravnika lista, pač pa tajnike (ce) krajevnih društev, ker tako 
važnih prememb upravništvu lista ne naznanijo, že neštetokrat 
smo prosili brate tajnike in sestre tajnice, da naj bodo v tej zade-
vi pozorni in točni; toda vse to nič ne pomaga. In vendar ¡je stvar 
tako lahka ter priprosta. Za premembe naročnikov ima vsako 
društvo na razpolago posebne kartice kjer je ob vznožju označe-
na sledeča pripomba: "Ta karta naj se vporablja za vse spre-
membe članov: za novo pristopie, prestople, suspendovane, od-
stople, izločene, umrle, kakor tudi za vse tiste, ki spremenijo svoj 
naslov." Samo za Jx poštno znamko je treba prilepiti na to kar 
t i co, kjer je prostora za 6 sprememb. Tajniki, katerim gredo te 
kartice že h koncu, naj nam pišejo, pa bodo dobili druge. 

Zadnji čas smo poslali več društvom, naš adresar v pregled 
in popravo. Iz manjših naselbin dobimo tako pregledan adresar 
v dogiednem času nazaj; vse drugače je pa z velikimi naselbina 
mi. In še več! Lansko leto smo poslali nekam imenik naročnikov 
v popravo, toda istega še do danes nismo prejeli nazaj. Kateri 
tajnik ga je izgubil ali proč vrgel, nam ni mogoče dognati, kajti 
v dotieni naselbini ae nahaja več naših krajevnih društeV. 

Sobrat Jakovac svetuje, da naj bi vsako krajevno društvo 
meseca decembra vposlalo tudi upravništvu lista svoj seznam 
članov v pregled. Po naši sodbi smatramo to delo za nepotrebno 
in nepraktično. Tajniki imajo članstvo v obče urejeno po sta-
rostnik razredih ne pa po abecednem redu. Ves naš adresar pri 
Glasilu je tiskan po tem redu, da se lahko člana na mah najde 
brez iskanja, če torej upravnik lista dopošlje svoj adresar tajni-
ku društva v pregied, se s tem delo za veliko prikrajša. Tako 
lahko tudi tajnik na tiskanem adresarju popravi vsak naslov, čr-
ta člana, ki ni upravičen do prejemanja lista in dostavi one, ki 
lista ne prejemajo. 

Kakor že omenjeno, pošiljamo zadnji čas naš adresar kra-
jevnim društvom v pregled; pri tem prosimo vsakega tajnika(co), 
da naj nam imenik kmalu vrne, ne pa istega po tedne in mesece 
zadrževati; v tem času so gotovo nastale zopetne nove premembe, 
katere je upravnik lista že popravil na podlagi naznanila dotične 
pošte. 

UAHVNEM PREDLOGU DRUŠTVA SV. CIRILA 
IN METODA ŠT. 101 T ^ 

Pri naši Jednoti nismo imeli že dolgo časa nobenega splošne-
ga glasovanja, ki se ima vršiti potom referenduma ali iniciativne-
ga predloga. 

Kakor ste čitali v zapisniku zadnje januarske seje gl. odbo-
ra, se je društvo sv. Cirila in Metoda št. 101 v Lorainu, O. zavzelo 
za uvedbno nove posmrtninake lestvice pod imenom American 
Experience Table of Mortality s 4% obrestmi. V tozadevni re-
soluciji označenega društva, ki je bila ponovno priobčena na prvi 
strani Glasila št. 8 z dne 21. februarja je omenjeno, da pri tej 
posmrtninski lestvici donaša certifikat rezervno vrednost in ima 
član prednost izposoditi si nanj, da prejme nekoliko od Jednote, 
ako preneha biti član, in ga Jednota začasno obdrži zavarovanega 
za posmrtnino, ako preneha biti član in ne zahteva izplačila v 
gotovini. 

Pod tem načrtom imajo člani približno iste pogoje, samo v 
manjši meri, kakor jih imajo člani, kateri so zavarovani v 20-
letni zavarovalnini. Razlike nastanejo pri asesmentu in pri 
vrednosti certifikata. 

Na 5. strani dotične številke Glasila brat glavni tajnik po-
jasnuje, da bo pristop v ta novi oddelek prostovoljen. Vsakemu 
članu sedanjih razredov bo popolnoma naprosto dano, da bo lahko 
v novi razred prestopil, če bo hotel; če tega storiti ne bo hotel, 
se ga ne bo sililo. 

Uredništvo Glasila tudi odobrava gornji inicijativni predlog 
in ga društvom toplo priporoča za odobritev. K temu si pač do-
voljuje nekaj svojih pripomb. Lprainsko društvo bi moralo k svo-
jemu predlogu dostaviti več in bolj važnih pojasnil. V prvi vrsti 
bi bilo umestno nevesti razliko pri asesmentu med sedanjo in 
med novo posmrtninsko tabelico. Koliko bi na primer plačeval 
18 letni član po novem sistemu, koliko 30 letni, koliko 40 ali 50 
letni? Eno izmed najbolj važnih vprašanj je pa to, katero sta-
rost člana se bo ob prestopu v novi zavarovalninski razred vpo-
žtevalo, ali prvotno, ali sedanjo? Upamo, da bo odbor društva sv. 
Cirila in Metoda št. 10J. to vsemu našemu članstvu pojasnil, ker 
je precej važna zadeva. 

Na zadnji seji nekega društva v Clevelandu j« bila prečita-
na gorinavedena resolucija, dani pa niso hoteli še za isto glaso-
vati ko je eden izmed navzočih vprašal predsednika, koliko bo 
razlike v asesmentu in glede starostnega razreda; vsled tega se 
je sklenilo vprašati gl. tajnika za pojasnilo. Kakor navedeno 
druitvo, tako je gotovo še več drugih, ki niso pri tem važnem 
vprašanju docela na jasnem. Upamo torej, da nam bo društvo 
sv. Cirila in Metoda v kratkem doposlalo potrebno tozadevna po-
jasnila, katera bomo z veseljem priojbčili. 

Naš slavni indijanski misijo-
nar Pire je bil zelo skromna in 
priprosta duša. A kadar je bilo 
treba, se je pokazal hladnokrv-
nega, premetenega diplomata, 
ki je v usodnih trenutkih Tešil 
položaj, ko bi drugi z bistrejšo 
glavo ne vedel, kaj početi. 

Nekoč se je s svoje osrednje 
postaje Crow Wing podal na 
misijonsko potovanje med svoje 
Čipeva - Indijance. Ti so bili 
V vednih bojih s svojimi divji-
mi sosedi rodu Sioux. Tudi ta-
krat so si nekaj v lase skočili. 
Zmaga je bila na strani Cipev-
cev, ki so jo, kot običajno, slo-
vesno obhajali. A to slavlje je 
bilo kaj čudno, res vredno div-
jakov. Ujete sovražnike so z 
velikim zadoščenjem pomorili. 
Le neko dekle so prihranili za 
posebno žrtev. To žrtvovanje 
je obstojalo v tem, da so na-
pravili dve podolgovati grmadi, 
drugo ob drugi. Samo ozka 
steza je bila vmes. V sredo med 
obe so posadili živo žrtev, ki so 
jo ugrabili sovražniku. Nato 
so grmado na vseh koncih za-
žgali.. V dušečem dimu je ne-
srečna žrtev v smrtni grozi ča-
kala, kdaj jo bodo objeli plame-
ni. 

Grmadi sta bili že pripravlje-
ni, ko pride Pire mimo. In mla-
da žrtev je čakala na svojo 
strašno usodo v hiši nekega be-

koliko on velja pri Indijancih, 
njih ljubljeno hčerko grozne in 
strašne smrti. Sa razume, da 
so bili vsi srečni, ko jo je iz» 
motal iz kože, ter jim jo živo in 
zdravo izročil Iz hvaležnosti 
za srečno rešitev, je eela druži-
na sprejela sv. vero. 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
Največja univerza na svetu 

je Columbia univerza v New 
Yorku s skupnim številom 35,-
866 študentov. 

Tajniki predsednika Združe-
nih držav dobivajo $10,000 let-
ne plače. 

Tvarine iz asbesta prenesejo 
od ¿DO do 500 stopinj Fahren-
heitove vročine aligorkote. 

• i 
Beseda "mavzolej" je posne-

ta po imenu egiptovskega kra-
lja Mauzoleja, kateremu je dala 
njegova žena postaviti krasno 
grobnico. 

• Strelivno bombaževino (gun-
cotton) izdelujejo s tem, da sti-
snjeno bombaževino namočijo v 
salpetrovo in v žvepleno kisli-
no. « 

* 

Ko je bil sedanji predsednik 

prodaj po ceni: Guerusey kra-
va, ki daje šest kvartov mleka 
na dan, 1 brus, 4« bušljev pše-
nice, nekaj ograj ne žice in 1 
stroj za košnjo." 

• 
Kača ne more nikdar zatisni-

ti svojih oči, ker nima vek. • 

Mizarji in tesarji v m e s t u 
Washington, D. C., i m a j o še 
vedno $11.00 dnevne plače, ko-
liko pa po drugih mestih?? 

• 
V San Francisco, Cal., bodo 

začeli v kratkem graditi največ-
ji most na svetu, Id bo vezal 
mesto z Oaklandom preko mor-
skega zaliva. Most bo dolg 8 
in pol milje, visok 680 čevljev 
in bo veljal $75,000,000; gradili 
ga bodo pet let. 

Dandanes živi še šest soprog 
bivših predsednikov Združenih 
držav in sicer: Mrs. Benjamin 
Harrison, Mrs. Thomas Preson 
(Mrs. Grover Cleveland), Mrs. 
Theodore Roosevelt, Mrs. Wm. 
H. Taft, Mrs. Woodrow Wilson 
in Mrs. Calvin Coolidge. * 

Skupni javni ali narodni dolg 
Združenih držav ameriških je 
znašal koncem novembra lan-
skega leta $21,000,000,000. To 
svoto dolguje stric Sam ameri-
škemu ljudstvu, ki je svoječas-

Cez te vode naj plujemo, 
za kruhom naj potujemo; 
ni dajal ga .domači kraj» 
v tujino spemo ponj sedaj! 

A kaj vse duše nam mori, 
v očesu solza govori. . . 
Povej, o silni ocean, 
ne piujemo morda zaman? 

Ne gremo morda vmirat le, 
ne gremo morda hirat le 
čez silno, daljno morsko plan, 

povej, povej, o j ocean! 

3. M a t i 

Pluje ladja čez valove, 
morje burka se, šumi. — 
Mlada mati dete ziblje, 
solzna vzdiha, govori: 

iz katerega naj se podpirajo si-
romašni duhovniki. Te določ-
be se naj razširijo tudi na dru-
ge redove, ako bi se uvidelo, da 
•o nevarni sedanjemu redu v 
državi. — Ce bo ta p r e d l o g 
sprejet, potem je z gotovostjo 
pričakovati, da ne pojdejo samo 
jezuitje, ki so povsod prvi pre-
gnani, kjer se preganja kato-
liška cerkev, ampak pojdejo za 
njimi tudi drugi redovi in škof-
je in duhovniki. Ali bo potem 
v Jugoslaviji zavladalo blago-
stanje in sreča? 

o 
Razstava povodom lM-letnice 

rojstva Msgr. Buha 

Roosevelt pet let star, ga je, . . . . . , 
njegov oče vzel enkrat seboj,¡no k u p d o n j e f r a z n e b o n d / 
da obišče svojega prijatelja, te- v . p o m o č in za zad-
danjega predsednika Clevelan- n j e V 0 J n e s t r o š k e ' 
da. Cleveland je bil vsled isto- _T . . . . . . . . . . . . 
časne krize tudi v velikih sti-i V s i z v e z m 8 o d n l k l ' * 8 0 b l h 

lega naseljenca, pred katero je g k a h s k r b e h , P r i t e j ^ imenovani do junija 1932, so 
bila indijanska straža. Ko mi- m d e č k a R ( X ) S e v e l t a prost, dohodninskega davka ta-
sijonar zve zakaj gre, vpraša r e k o č . „ 2 e l i m ko tudi uslužbenci ah uradniki 
enega naseljenca, bi li ne bilo .. , . . . . . . . . . . . ¡kake posamezne države; m e d 

• - , . . . . . ti, da bi ti nikdar ne bil pred- . . . 
mogoče žrtve v zadnjem trenut- g e d n i k Z d r u ž e n i h d r ž a v » t em ko morajo zvezni uradni-
ku rešiti strašne smrti. Ta mu 0 ki in uslužbenci postavnim po-

Naš sobrat in sotrudnik Ma-
tija Pogorele, ki se zopet naha-
ja v St. Mary's bolnišnici v Du-
luthu, Minn., nam poroča, da 
je iz svoje zbirke izročil Javni 
knjižnici (Public Library) v 
Duluthu več stvari izza časa 
Baragovega in Buhovega misi-
jonstva. Tozadevna razstava bo 
trajala od 13^do 18. marca. 

Med razstavljenimi predmeti 
je več Baragovih knjig v Chip-
pewa indijanskem jeziku; da-
lje več slik in zemljevidov in 
knjig, katere je rabil pokojni 
Msgr. Buh. Posebno občuduje-
jo neko Baragovo mašno knji-
go, tiskano še v 16. stoletju, 
kjer so vse pesmi označene 

Neskončna noč, ne ene zvezde, notami. Na ogled je tudi sv. 
ob ladiji šumi morje. . . Pismo iz leta 1710. 
Naprej, naprej v temo brez- Slovenci, živeči v Duluthu in 

danjo, New Duluthu, tako tudi rojaki 
naprej, naprej čez te vode! Range, mudivši se te dni 

morda v Duluthu, naj si ogle-
Na krovu mož slonel je tru- «No to zanimivo razstavo; 

den, 

"Ne umri mi, ne umri mi, 
dete sladko sred voda; 
li ne vidiš moje boli, 
mojimi li ne zreš solza? 

V mrzli grob bi te zagrebii, 
v mrzli, silni ocean! 
Ah, in jaz zaman iskala, 
bi potlej tvoj grob, zaman!" 

Plače mati, vzdiha, prosi, 
smrt ji detece mori. — 
Pluje ladja čez valove, 
morje burka se, šumi. . . 

4. P o n o č i 

pravi, da bi moral on in njego-
va družina vsak tak poskus z Kratice A. M. D. G. značijo 
.. . . . . _ . , v latinščini: Ad Majorem Dei življenjem m premoženjem pla- ^ i a 9 t b o ž j o ) 
čati. Pire prisrčno vzdihne k „ 
Bogu, naj mu vdihne rešilno ; 2 6 1 
muid v tem mučnem položaju. n a s l e d n i k ^ p ^ 

tom plačevati dohodninski da-
vek. ' 

UGANKE 

strmel v brezkončno, temno 
noč; 

in solz pekočih, vročih bilo 
vzdržati ni mu, ni mu moč. 

Zapustil ženo je in deco — 
kaj delajo doma sedaj? 
Pač molijo, da ga jim vrne 
iz tujih krajev Bog nazaj! 

vstopnina je seveda prosta. 
o 

Žganje v zdravilno svrho 

In solzo za solzo otira, 
nazaj mu vhajajo želje. . j' 
Sopiha parni k trudno, težko, 
ob njem se penijo vode. — 

J. Mohorov. 
— o 

ZA IZGON JEZUITOV IZ 
JUGOSLAVIJE 

Prihodnjič, kadar kašljate ali 
ste "prehlajeni" se zglasite pri 
vašem zdravniku, ki vam od se-
daj naprej lahko predpiše en 
poln pint viške namesto pol 
pinta, kot je določala stara po-
stava države Ohio. 

: o 

i (Nadaljevanje s S. strani) 

znal glavar katoliške cerkve, 
slavni Leon XIII." 

Po končani cerkveni sloves-
nosti je bil slavnostni banket 
v akademiji sester benediktink. 

Veleča*tit i g. monsignor je 

„, . . . . . REŠITEV ZADNJE Takoj se mu je posvetilo. » 0 UGANKE 
Pred hišo je stal voz, na ka- D r u ž b a Najsvetejšega Imena Dohodninski davek milijonarja 

terega so nalagali kože. Ob tem J e b i l a u s t a novljena leta 1274. Milijonar je plačal $513.239 
se mu je ukresala odrešilna mi- * d a v k a P r i tem j e t r e b a z n e s e k 

sel in se že v naslednjem tre- 40-urno pobožnost je uvedel.davka s številom njegovih do-
nutku razvila v popolni načrt. , e t a 1 5 g 4 s v K a r o l B o r o m e j . živelili dni (21,649) množiti, pa 
Hišni gospodinji ukaže, naj se . . d o b i t e s v o t o i U 1 1 , l l l , l l i . -
kar moč hitro obrne in napravi P r v a b a p t j s tovska cerkvena Število dni tvori starost 58 let 
dobro kosilo. Nato povabi In- o b č i n a v A m e r i k i j e 5 i l a u s t a_ i n 7 9 d n L 

dijanca, ki je žrtev stražil, naj n o v i j e n a i e t a 1638 po Roger Te uganke ni nihče pravilno 
pride kosit. Ta si kajpada ni Williamsu v mestu Providence, rešil. j Belgrad, Jugoslavija, 16. fe- dobil tudi veliko število različ-
dal dvakrat reci. Med tem, ko R L Te vere je 18 sekt. Glav-; NOVA UGANKA ¡bruarja. — Narodni poslanec nih čestitk. Nadškof F. Kat-
se je on mastu z dobrotami, ka- n i t e m e J j t e v e r e d a m o r a , Delitev orehov dr. Gavranovič je skupno s svo- zer iz Milwaukee mu je osebno 
krsnih je bil redko deležen, gre b i t i v g a k v e r n i k krščen šele, ko Mati je prinesla s trga koša- jimi tovariši vložil v narodni pisal in čestital ob tej priliki. 
Firc ven in začne jwmagati ko- d o p o i n e 1 8 l e t o i n s i c e r j a v n o | r i c o o r e h o v > d a j i h n e k a j raz_ skupščini predlog zakona o pre- Slabotni starček, monsignor A . 
ze nalagat. A pri eni se je v k a k i r e k i Krščenec se mora d e i j m e d 8VOje štiri otroke. Po povedi jezuitskega reda v Ju-Ravoux, edini še živeč p n i mi-

rf rth • n J < V t l p o g n a P1** tem docela za hip potopiti starosti so bili: Jožek, Ančka, goslaviji. — Zakonski predlog sijonar v Minnesoti. mu je tudi 
smrt obsojeno dekle, jo zavil v v o d o Baptistov pa je v tej j0hn in Francka. Jožetu je predvideva, da se mora vsem čestital. Nobeden teh dveh do-
kozo m vrgel na voz. Ko so še d e ž e l i n e k a j n a d 8>ooo,ooo. dala 1 četrtino od preostanka pripadnikom jezuitskega reda stojanstvenikov ni mogel biti 
ostale koze na vrh nametali, je • in še 1 oreh zraven; Ančki, in zabraniti naseljevanje, bivanje pričujoč pri slovesnosti; p n i je 
voznik pognal, reden se je in- Država Ohio meri 41,040 šti-:jo hnu ter Francki ravno tako, in delovanje v Jugoslaviji. Za bil zadržan iz službenih ozirov; 
dijanec pošteno najedel, je bil rjjaških milj, prebivalstva je pa n a mreč, vsak izmed teh je do- one člane, ki so jugoslovanski drugi pa vsled boiehnosti pozne 
voznik s svojim tovorom ze da-j l e t a 1 9 3 0 š t e l a 6,689,837; skup- bil eno četrtino od preostanka državljani, naj se določi kot starosti, 
leč. Ko stražnik zopet zavzame n o bogastvo ali vrednost te dr- i n š e en oreh za nameček., Oba kraj za bivanje otok Vis, ako 
svoje mesto, s strahom opazi, ž a v e j e l e t a 1 9 2 g z n a š a l a $21,- dečka sta dobila 100 orehov 

je dobil vsak in koliko istih je 
še materi preostalo? 

V TUJINO 

da dragocene žrtve ni več Kot 281,000,000, ali $3,118 na vsa-!več kot deklici. Koliko orehov 
brez glave teka okrog, išče m k o o s e b o 

sprašuje, kje je, a zaman/ Pire, i * 
poln navideznega s o č u t j a , ga Kraljevina Albanija obsega i m e n a rešilcev priobčimo 
nameri v gozd, ki se je razpro- 1 7 t 3 7 4 š ti rjaških m i l j , prebi- Glasilu 
stiral zadaj za hišo, češ, naj- v a i s t v a je pa štela leta 1930 — n 
bolj verjetno je pač, da je po- i)003,068. Glavno mesto: Ti-
begnila po tej najvarnejši poti, r a n a A H ) a n s k i k r a i j j e Ahmed 
če je hotela zbežati. Indijanec Z o g u > s t a r j e 3 9 l e t 
jo res urnih nog ubere v gozd. j • j i 

Ko je izginil v gošči, je tudi Kemistu dr. Wherriju v Cin-
Pirc pognal svojega konjička, cinnati O., se je posrečilo se-
s katerim se je na stara leta staviti formulo za izdelovanje 
vozil po misijonih. Hitreje kot umetnega premoga iz šote in 
kedaj je moral ta drobiti sto- sicer kemičnim potom. Ker na-
pinje, kajti s težaškim vozni- rava za proces pravega premo-
kom sta se prej domenila, kje ga rabi na tisoče let, lahko go-
naj ga počaka, da mu prevzame r j naveden kemik to doseže v 
tisto "kožo." Obstojala je ne- treh mesecih. To iznajdbo bo-
varnost, da bo lokavi Indijanec, do skušali uporabljati v Kana-
ko se malo pomiri od strahu, di, kjer se nahajajo ogromna 
prišel na zvijačo in pridrl za skladišča šote. 
počasnim voznikom. Misijonar * 

Med drugimi je velečastiti g. 
se ne bi hoteli izseliti. Oni ju- dobil tudi sledeče brzojave: . 

kmalu dohiti kožarja, prevza-
me tisto "kožo," jo skrbno po-

Kakor znano, se nahaja v 
Miami, Fla., veliko konjsko dir-

krije in odbrzi dalje. Gotovo je kališče. Lastniki teh dragoce-: 
kajkrati nazaj pogledal, če mu nih konj so zadnji čas uvedli vi 
kdo ne sledi. Nikogar ni bilo. njih hleve radio aparate; pravi-
Srečno je dosegel svojo osred- j0, da se razburjeni konji. ob 
njo postajo Crow Wing. poslušanju radio g o d b e takoj 

Tam so ga že željno pričako- pomire. 
vali obupani starši dekleta, da * 
ga prosijo pomoči. Bili so si- V nekem farmerskem listu v 
cer še pagani. A ker so vedeli, Ohio je bil nedavno priobčen 
so »e nanj obrnili, da bi rešil sledeči originalni oglas: "Na 

1. S l o v o i. . 

Rosa polja napaja, 
polja domačih krajin; 
mi pa moramo v daljo 
iskat srečo tujin. 

Z Bogom rojstni vi kraji, 
z Bogom, domača vas! 
Kdaj nas zopet povrne 
lepši, jasnejši čas? 

Z Bogom, grobovi očetov, 
z Bogom, božji hram, 
dajal si nam tolažbe, 
zdaj boš sameval sam! 

Toda nekdaj se napolniš 
znova, a kje je še to. . .? 
Solze zalivajo lice, 
težko je,' težko slovo! 

2. O d h o d 
In morje zašumelo je, 
in ladijo objelo je; 

goslovanski državljani, ki se "Joliet, 111., Dec. 27, 1899: 
kot člani jezuitskega reda izse- Velečastiti Msgr. F. Buh! Ce-
lijo iz države, izgube jugoslo- stitamo vam in kličemo: — Na 
vansko državljanstvo. Onim je- mnoga leta! V imenu "A. S." 
zuitom pa, ki so ostali v drža- F. S. Šušteršič, Max Buh, A. 
vi, je zabranjeno izvrševanje Nemanič, J. Grahek, A. Golo-
vsakega delovanja. — (Marši- bitsh, J. Kukar, F. Slabe." 
komu je morda znano, da ima- "San Francisco, decembra 27, 
jo-jezuitje veliko gimnazijo % 1899: Velečastiti g. Msgr. Jos. 
Travniku v Bosni, ki je že sta- F. Buh. Hrvati u Americi pri-
ra, in so tam učili, ko je bila eko Trojedne Kraljevine česti-
Bosna menda še pod turško ob- taju Vam na podeljenom časti, 
last jo. Jezuitje imajo krasno Uprava Tiskare." 
novo cerkev sv. Jožefa v Ljub- Opomba uredništva Glasi/a: 
ljani in zadnje leto so se na- Nekaj spominskih črtic, posve-
feelili tudi v Mariboru. Nada- čenih pokojnemu Buhu iz^od 
lje so jezuitje tudi v Zagrebu peresa brata Matije Pogorelca 
in v Belgrad u. Jezuitski red bomo priobčili v prihodnji iz-
ali duhovniki Jezusove družbe, daji. 
je eden med najstrožjimi cer- Dolžnost ameriške Slovenije 
kvenimi redovi. Znano je tudi, je, da povodom stoletnice roj-
da so med njimi nekateri veliki stva nepozabnega in velezasluž-
učenjaki in se veliko ukvarjajo nega nam Msgr. Buha v duhu 
s poučevanjem mladine in z mi- na njegov grob položi lavorjev 
sijoni). — Takoj po uveljavlje- venec in zapiše njegovo ime v 
nju tega zakona morajo oblasti Zlato knjigo svoje zgodovine, 
popisati vse premično in nepre- Tak venec 4iu v duhu poklanja 
mično premoženje jezuitskega tudi naša K. S. K. Jednota ter 
reda in ga p r o d a t i na javni mu kliče: Počivaj v miru boi-
dražbi. (Prav kakor je delal jem blagi starcek v minnesotski 
avstrijski cesar Jožef II., za grudi, po kateri si toliko let hc-
časa svojega vladanja, ki je tu- dil in deloval za naš narod in 
di pregnal jezuite in še več za našo organizacijo. Naj mu 

in mnog pogled je bil solzan, drugih redov iz Avstrije), — bo ohranjen najbiažji t r a j « 
pozdravljen silni ocean! Izkupiček se naj naloži v fond,'spomin! 
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Ustanovljena • JoUetu, J ^ d n e J . «alia, 1*94. Inkorporirana ? Jolletu. 
državi HHnoU, dne 11 Januarja. 1888 

GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST., J O U R , ILL. 
T c l £ ? > U U F ' t H " ' * * stanovanja stav. tajnika: Joliet 8448 

Solventnoet: aktivnega oddelka 10838%; mladinskega oddelka 18AJ1% 
Od ustanovitve do 31. dec., 1SS2 mata skupna Izplačana podpora SMM.882 

G L A V N I O D B O R N I K I : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 88—10th 8t , North Chicago, 111. 
Prvi poriprertfdnlk: JOHN GZRM, 817 Bast O. St. Pueblo, Goto. 
Druga podpredsednica: MARY HOCHEVAR. 21241 Idler Ave., Oereiand, O 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet, HL "" 
Pomožni tajnik: 8TEVE G. VESTEN, 1004 N. Chicago St, Joliet, 111. 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 1004 N. Chicago St, Joliet HI. 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK, 810 N. Chicago St, Joliet HL 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN 8HUKLE, 811 Ave. A. Eveleth, 
MRS LOUISE LIKOVICH, 8527 Swing Ave., South m. 
FRANK LOKAR. 4517 Coleridge St, Pittsburgh, Pa. ' " 
FRANK FRANCICH. 8911 W. NaUonal Ave., Milwaukee, Wis. 
GEORGE BRINCE. 716 Jones St, Eveleth, Minn. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK GOSPODARICH, 212 Scott St, Joliet, HL 
JOHN ZULICH, 18115 Nell Rd., Cleveland, O. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd.. WUklnsburg, Pa 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEČMAN,, BOX 528, Forest City, Pa. 
MRS AGNES GORlSEK. 5338 Butler St. Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Pueblo, Colo. 
WILLIAM F. KOMPARE, »206 Commercial Ave., South Chicago, ML 
JOHN R STERBENZ. 174 Woodland Ave., Laurium. Mich 

E D N I K I N U P R A V N I . K G L A S I L A : 
IVAN ZUPAN, 6117 St Clair Ave., Cleveland. O. 

Vsa pisma In denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se poiiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago St.. Joliet, ni.; dopise, 
društvene vesU, razna na*nnniiB oglase in naj-nJ^nr, pa na GLASILO K 
8. K JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA 
Cenjeni mi bratje in sestre: 

V predzadnji številki "Glasila" smo videli opomin častitega 
duhovnega vodje naše Jednote. V lepih besedah nas častiti gospod 
opominja na dolžnosti, ki nas vežejo kot člane in članice K. S. K. 
Jednote. 

Dragi mi bratje in sestre! Dolžnost naša je, da se temu opo-
minu odzovemo, ter opravimo svojo versko dolžnost, in s tem po-
kažemo svetu, da kot dobri člani in katoličani spoštujemo ustavo 
in pravila naše K. S. K. Jednote. 

Torej apeliram tem potom na vsa podrejena društva K. S. 
K. Jednote, da se, ako le mogoče ob tej priliki korporativno ude-
ležijo sv. maše, ter skupno pristopijo k mizi Gospodovi. 

V upanju, da opomin častitega gospoda duhovnega vodje ne 
bo ostal glas vpijočega v puščavi, vas sobratsko pozdravljam: 

FRANK OPEKA, glavni predsednik KSKJ. 
North Chicago, 111., 9. marca, 1933. 

IZ GLAVNEGA URADA 
NEKOLIKO POJASNILA O POSOJILIH NA 

CERTIFIKATE 
Ko se je pričelo članom (icam) pogojevati denar na njih 

certifikate, so bila taka posojila napravljena z namenom, 
da se jim pomaga plačati njih asesment, ter da se članstvo 
na ta način obvaruje pred suspendacijo. 

Tako posojene zneske se s zre rabiti le za plačilo ases-
menta za bodoče mesece .nikakor pa ni dovoljeno posojeni 
denar rabiti za plačilo dolžnih asesmentov, ki jih član dru-
štvu dolguje. Naprimer, če se članu posodi dovolj denarja 
za plačati asesment za dobo 6 mesecev, in če je na primer 
tako posojilo napravljeno marca meseca, tak član ima pla-
čan asesment do 31. avgusta, č e je posojilo za dobo šestih 
mesecev napravljeno meseca aprila, ima član plačan ases-
ment do konca septembra itd. 

Opazilo se je, da nekateri tajniki tega ne vpoštevajo. 
Pripetili so se slučaji, ko se je članu posodil denar za pla-
čati asesment za dobo šestih mesecev, se je pri nekaterih 
društvih od posojene svote plačalo dolg društvu, Jednoti se 
je plačalo asesment samo za en nr.esec ali dva, potem se je 
pa člana enostavno suspéndalo. Društvo je prišlo na ta na-

; cin do svojega denarja, Jednota je posojeno svoto zgubila, 
član pa je bil postavljen na cesto. To ni bratsko, ni pravilno 
in ni dopustno. 

Ko je glavni odbor določil posojila članstvu, ni bilo s 
tem rečeno, da se bo s posojenim denarjem plačevalo dolg 
društvom, pač pa se je s posojili pričelo iz razloga, da se 
članstvu pomaga v teh težkih časih plačati njih asesínente, 
ter da se na ta način članstvo obvaruje pred suspendacijo. 

ZATO SE VSA DRUŠTVA OPOZARJA, DA DE-
NAR, KI SE ČLANOM IN ČLANICAM POSODI, SE SME 
RABITI LE ZA PLAČILO ASESMENTEV ZA DOLOČE-
NO DOBO ČASA NAPREJ IN N E ZA PLAČILO DRU-
ŠTVU DOLŽNIH PRISPEVKOV. 

Društvo, ki bi denar rabilo v kake druge svrhe, kakor 
določeno, bo Jedncti za denar odgovorno. 

Toliko v pojasnilo in ravnanje. 
Z bratskim pozdravom, 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

USTNICA UREDNIŠTVA 
V zadnjem uradnem poročilu glavnega tajnika sta bila pri 

premembah za mesec januar 1933 izpuščena sledeča dva suspen-
dirana člana: 

Pri društvu sv. Janeza Krstnika št. 14 Butte, Mont. Cert. 
22650 Peter Rozman, R. 23 $1,000. Susp. 26. januarja. Dru-
štvo šteje 128 članov. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 16 Virginia, Minn. Cert. 18709 Ivan 
Lušin, R. 44 $1,000. Susp. 28 januarja. Društvo šteje 68 članov. 

Roosevelt prosi narod: Nič se ne bojte! Vlada je na 
delu za narod 

Washington. 12. marca. — Ob 
10. uri danes zvečer je imel 
predsednik Roosevelt govor po 
radiu, katerega je skoro gotovo 
poslušalo do 50,000,000 ljudi, 
kajti radio postaja, potom kate-
re jc govoril, je bila v zvezi z 
rsemi večjimi radio postajami v 
deželi. Rcosevelt je v glavnem 

povedal sledeče: 
"Rad bi govoril, par minut z 

ljudmi v Zedinjenih državah 
i glede bančnega položaja. Go-
voril bi rad z onimi ljudmi, ki 
j se poslužujejo bank kot vložni-
ki, bodisi za hranilne vloge ali 

{radi čejcovgagp promet*. Rad bi 
\am povedal, kaj se je naredilo 

auimiik nar dni. smo tako 
naredili, in kakšni bodo naši pri-
hodnji koraki. 

"V korist povprečnega prebi-
valca Zediajanih držav je po-
trebno, da »« mu razloži, kaj je 
zadnje čase delal zatfadniški od-
delek Zed. držav, kaj so delali 
državni bančni predstojniki. 
Zlasti si štejem v dolžnost, da 
razložim to radi težav, ki jih je 
zadnje dneve imel povprečni dr-
žavljan, toda ki je te težave ju-
naško in z dobro voljo prenašal. 
Ko boste razumeli vse, se ne bo-
ste čudili, zakaj sem odredil ena-
ke korake, in pričakujem tudi 
zanaprej, da boste imeli enake 
simpatije in zaupanje v mene, 
kakor ste ga izkazali pretekli te 
den. 

Najprvo naj vam povem 
da denar, ki ga vi vložite v ban-
ko, ne gre v ogromne shrambe 
in tam mirno počiva. Banka in 
\estira vaš denar v različne in-» 
vesticije in kredite, v bonde, v 
trgovske papirje, na vknjižbe in 
v druge oblike posojil. Na krat-
ko povedano, banka povzroči, da 
začne vaš denar "delati" v name-
nu, da industrija napreduje, da 
fu*marji napredujejo, da dobi-
vate vašo plačo. 

"Primeroma jako majhna svo-
ta denarja, katerega ljudje vlo-
žijo v banko, se hrani doma krt 
gotovina, svota, ki je v normal-
nih časih absolutno zadostna, da 
pokrije vsa izplačila povprečne-
ga državljana. Ali z drugimi be-
sedami: Gotovina, ki jo imajo 
banke pripravljeno, je le mali 
odlomek denarja, ki je vložen v 
bankah. 

Kaj se je pa zgodilo zadnje 
dneve v februarju in prve dne-
ve v marcu? Ker je narod zgu-
bil zaupanje v vse, se je začel 
naval na naše denarne zavode. 
Vsakdo je hotel imeti izplačane 
svoje prihranke v gotovini ali v 
zlatu. Tako je nastal tako ogro-
men naval na banke, da niti naj-
večja, najbolj zdrava banka ni 
mogla prenesti takega navala od 
strani ljudi. 

Posledica tega je bila, da ni 
mogla nobena Banka' spremeniti 
svoje premoženje v gotovino v 
tako kratkem času, razven če bi 
*voje investicije prodala po ce-
nah, ki nikakor ne predstavljajo 
prave vrednosti. Popoldne 3. 
marca, ni bila niti ena banka v 
Zedinjenih državah odprta za 
popolno poslovanje. Sleherni go-
verner vsake države je bil torej 
prisiljen izdati proklamacijo, da 
se zaprejo vse banke. To me je 
oapotilo, da sem tudi jaz odre-
dil, da se zaprejo vse banke v 
Ameriki. To je bil prvi korak 
vaše vlade, da ohrani banke in 
ponovno zgradi naš finančni si-
stem na novi podlagi. 

"Drugi korak je bil nastop 
kongresa, ki je točno in patrioti-
čni odobril postavo, ki je potrdi-
a moj razglas in mi dala obenem 
na da l j no moč,- da podaljšam 
"bančni praznik," obenem pa 
storim korake, da banke začne-
jo polagoma zopet odpirati. Kon-
gres je tozadevno sijajno nasto-
pil, patriotično, brez ozira na 
stranke. 

"Brez vprašanja je, da je 
"bančni praznik" povzročil mno-
ge neprilike ljudem. Toda pom-
nite, da nobena zdrava banka ni 
niti za en sam dolar na slabšem» 
kot je bila tedaj, ko je zaprla 
vrata. Danes je dano dovolje-
nje, da odpre dvanajst federal-
nih rezervnih bank po Zedinje-
nih državah s poslovanjem. Ob 
istem času pa je začel zaklad-
r.iški oddelek naše vlade razpo-
šiljati nov denar na vse kraje 
Zedinjenih držav, tako da bodo 
banke lahko v kratkem normal-
no poslovale. Ta denar je enako 
vreden kot denar, ki je sedaj v 
rabi. 

"Drugo vprašanje, ki ga ima-
te na ustih je: Zakaj se ne do-
voli vsem bankam, da odprejo 
ob istem času? Odgovor je pri-
prost in upam, da ga boste ra-
zumeli. Vaša vlada nikakor ne 
Želi, da se ponovi zgodovina zad-
njih par let. Mi nikakor ne že-
limo, da se navali na banke po-
novijo. 

Posledica tega je, da bomo 
začeli banke polagoma odpirati. 

V pondeljek bo odprtih 12 fede-
ralnih bank v mestih, kjer se 
nahajajo, in banke, katerih fi-
nančni položaj je bil preiskan. 
V torek bodo odprte gotove 
banke v 260 mestih Zedinjenih 
držav, ki imajo t a k o z v a n i 
'Clearing House system.' Z dru-
gimi besedami: mi poslujemo 
tako hitro z odpiranjem bank, 
kot nam je mogoče v naših mo-
čeh. V sredo se bodo odprle na-
daljne banke, kakor hitro bo 
vladi mogoče pregledati njih fi 
nančno stanje. 

Posebno povdarjam: Nemo-
goče je odpreti vsem bankam 
naenkrat, kajti banke morajo 
vložiti tozadevne prošnje, mo-
rajo dobiti potreben denar od 
vlade, vlada mora preiskati vse 
banke, če so na zdravem polo-
žaju. Prosim vas, da razumete, 
da če vaša banka ne odpre prvi 
dan, to ni vzrok, da n« bo od-
prta. Banka, ki odpre danes ali 
jutri, je na istem položaju, kot 
bank«, ki bo odprla šele v ne-
kaj dnevih. 

"Prosim, ljudje, ne imejte 
strahu. Nobenega vzroka ni za 
strah. Vse banke so pod kon-
trolo vlade danes in bodo dobile 
vso pomoč od vlade. Dočim na-
rodnim bankam izdaja licenco 
za odprtijo zakladniški oddelek 
vlade, dobi je državne banke li-
cenco od državnih ravnateljev 
bank. Brez vprašanja je, da ko 
ljudje zvedo, da lahko dobijo v 
bankah svoj denar, da se bo po-
legel strah in bo panika minila. 
Povem vam, da ko bo banka 
odprta, je bolj varno imeti de-
nar v banki, kot pa v žimnici 
na domu. Uspeh vsega tega je 
odvisen od sodelovanja ameri-
škega naroda. Pomnite, da no-
va postava za banke slednjim 
omogočuje, da pridejo hitreje 
do gotovega denarja, kot po sta-
rih postavah! 

Nekaj bank ne bo prej od-
prlo, dokler se ne reorganizira-
jo. Pri taki reorganizaciji bo 
vlada v polni meri pomagala. 
Medtem pa vi, moji sodržavlja-
ni, imejte polno zaupanje v vla-
do. Nikar ne poslušajte beda-
stih govoric in bajk. Združimo 
se vsi skupaj, da preženemo 
strah. Mi smo ustvarili maši-
nerijo, da ozdravimo ves bančni 
sistem. In vi morate z nami 
delati in pomagati. To je vaš 
problem, kot je moj. In če smo 
zedinjeni, je ni sile, ki bi nas 
premagala. 

"Franklin D. Roosevelt." 

Veliko preseljevanje na Ruskem 
Veliko pomanjkanje živil na 

Ruskem je zlasti občutno v veli-
kih mestih, kamor so se naselili 
vsi kmetje, ki so bili pregnani s 
svojih domov, ker niso bili za 
boljševiške načrte. Da se rešijo 
sovjeti težav, ki so s tem nasto-
pile, so sklenili, da izvedejo 
zmanjšanje prebivalstva velikih 
mest in sicer se imajo najprej 
očistiti Moskva, Leningrad in 
Harkov, nato pa Odesa, Kijev, 
Minsk, Rostov, Vladivostok in 
druga. Preseljevanje ljudi se bo 
izvedlo nasilno, če se prebivalci, 
katerim bo izselitev iz velikih 
mest zaukazana, ne bi sami iz-
selili. Izseliti se morajo v času 
od 15. januarja do 15. aprila, 
torej v največji zimi^iajemni-
ški sovjeti bodo v tej^Blsu izda-
jali nove potne liste^Jdor tega 
potnega lista ne bi dobil, ta se 
mora izseliti. Novih potnih listov 
pa ne dobe: 1. duhovniki, ki ne 
vrše redne službe in menihi ter 
nune; 2. vsi, ki so prišli kdajko-
li v spor z boljševiki; 3. vsi, ki 
ne žive vsaj tri leta v mestu. 
Skratka, kdor ni čisto z boljše-

(NadaUevanie Ja 2. strani) 
bomo pa vsak teh 60 centov v 
blagajno prispevali, ne bo pri 
tem nič sitnosti, nič dela in nič 
strahu pred kako izgubo; vsak 
član ali članica bo moral enako 
prispevati za našo skupno bla-
gajno. V teh resnih časih de-
presije smo smatrali ta način 
ta korak za najbolj primeren 
ter umesten. 

K sklepu vas še prosim, da 
pridete vsak mesec na našo se-
jo, ki se vrši vsak prvi ponde-
ljek. — S pozdravom, 

Joe Less Jr„ tajnik. 

Društvo sv. Ciri/a in Metoda, 
št. 191, Cleveland, O. 

Izjava 
Na naši rednj mesečni seji 

dne 8. marca smo imeli na 
dnevnem redu tudi rtsohicijo 
društva sv. Cirila in Metoda, 
št. 101, Lorain, O., glede uvedbe 
prostovoljnega novega posmrt-
ninskega razreda po American 
Experience rate lestvici. Naše 
društvo je odglasovalo z veliko 
večino, da to resolucijo, oziroma 
iniciativni predlog podpira ali 
odobrava. 

Za društvo sv. Cirila in Me-
toda, št. 191: 

Teddy Rossman, predsednik; 
Mary Vidmar, tajnica; 
Mary Darovec, blagajničarka. 

(Društveni pečat) 
Cleveland, O., 8. marca, 1933. 

Društvo sv. Štefana, št. 224, 
Cleveland, Ohio. 

Tem potom se zopet obračam 
do vas, dragi mi bratje in se-
stre. Zal mi je, da se moram 
zopet oglašati v tem listu; mi-
slil sem namreč, da bo zadosti, 
kar sem vam zadnjič tem po-
tom omenil. 

Ni lepo, da se tako malo za-
nimate za društvena naznanila 
v Glasilu, v tem listu bi vedno 
lahko čitali, kaj je novega. So 
pač tudi taki člani, ki Gla-
silo pregledajo in se držijo re-
da, kar se tiče društva. 

Cul sem, da je več takih, ki 
pravijo, da bi šli na sejo, toda 
ne morejo plačati asesmenta. 
Ravno v takem slučaju bi se 
morali ravnati drugače in pri-
ti vsak mesec na sejo; tam je 
prostor in prilika, da lahko po-
veste pred vsem članstvom svo-
je razmere. Dosti je takih dol-
žnikov, ki se vedno ogibajo sej; 
če jim pa potem tajnik pošlje 
kartico, pa niso zadovoljni. Za-
to vas ponovno prosim, pridite 
na sejo in tam povejte svoje te-
žave vsled depresije, saj smo 
vsled iste skoro vsi prizadeti. 
To naj velja za vsakega posa-
meznega člana in članice naše-
ga društva. 

Na bolniški listi imamo sedaj 
sledeče brate: J o h n L u t e r , 
Steve Somen in sestro Barbaro 
Cseh. Prosim vas, da greste 
te naše bolnike obiskat oni, ka-

ijterjm .je mogoče, da mi ne bo 
treba kartic pošiljati. Jaz mi-
slim, da ste bili tudi vi veseli, 
če vas je kdo obiskal, ko ste bi-
li v bolniški postelji. Obisko-
vanje bolnikov je tudi dobro te-
lesno delo usmiljenja. 

K sklepu opominjam še one, 
ki dolgujejo že za več mesecev, 
da poravnate zaostalo po svoji 
zmožnosti; ta mesec je treba 
sestaviti prvi četrtletni račun; 
prinesite mi asesment še pred 
25., da potem izročim knjige 
nadzornikom v pregied. 

S sobratskim pozdravom, 
Ludvig Cernela, tajnik. 

o- — 
VABILO NA KRASNO IGRO 

Barber ton, O.—Dne 19. mar-
ca zvečer bo v tukajšnji dvo-

viško vlado, je vsak čas v nevar- rani "Domovine" vprizorjena 
n o s t i , d a ga prisilno presele kdo krasna krščanska drama M\i-
ve kam Kogar zadene nasilna čeniška smrt sv. Neže," vrseca 
selitev, ta se ne sme naseliti v se pod pokroviteljstvom drust-
okolici u v o d o m a omenjenih mest va sv. Jožefa št. 110, KSKJ.; 
i n sicer v razdalji do 100 km. 
I>rugače pa se lahko naseli, kjer 
se hoče. Tako je zopet ena osno-
vna človeška pravica ugasnila v 
sovjetski Rusiji. 

Skušajte ustanoviti kako no-
vo društvo za našo Jednoto; S 
ustanovnih članov **doatuja 

igrali jo bodo člani Pasijonske-
ga kluba iz Clevelanda, O., ki 
pridejo semkaj v ta namen iz 
prijaznosti te r naklonjenosti 
do društva sv. Jožefa. 

Na tem mestu se prav pri-
jazno vabi vse člane društva 
sv. Jožefa, kakor tudi vsa dru-
ga društva iz Barbertona in 

okolice, da pridejo pogledat to 
lepo dramo, ki se je v resnici 
godHa že pred več stoletji v Ri 
mu. Zaradi tega ne zamudite 
te lepe prilike in pridite vsi od 
blizu in daleč, kajti gotovo ima-
te zdaj prvič in tudi zadnjič 
ugodno priložnost videti nekaj 
takega, kar še niste videli 
svojem življenju in fcar boste 
za vedno ohranili v lepem spo-
minu. Igra Mučeniška smrt sv 
Neže je namreč preveč obširna 
in zvezana s stroški, da bi se 
isto moglo ponavljati. 

Pričetek igre bo točno ob 7 
zvečer; zaradi tega ste proše-
ni, da pridete pravočasno v dvo-
rano, da ne zamudite kakega 
prizora in ne motite igralcev 
med nastopom; škoda bi bilo 
kak prizor zamuditi. 

Vstopnice so že na prodaj in 
jih dobite pri vseh uradnikih 
društva sv. Jožefa kakor tudi 
pri več Članih. 

Še enkrat prav prijazno va 
bimo vsa cenjena društva, ka-
kor tudi vse posamezne Sloven-
ce in Slovenke, da pridete gle-
dat to zgodovinsko dramo; že 
danes vam jamčimo, da vam za 
plačano vstopnico ne bo nikdar 
žal. 

S pozdravom in na svidenje 
dne 19. marca zvečer. 

Joseph Lekšan. 
o 

Smrtna kosa 
Barberton, O.—Pred nedav-

nim sem prejela žalostno vest 
iz stare domovine, da so naš 
ljubljeni oče Jože Rožanc umrli 
dne 13. novembra, 1932; živeli 
so v vasi Vareje, blizu Divače 
na Primorskem in dočakali sta-
rost 71 let. Za njim žaluje so-
proga, oziroma naša draga ma-
ti Jožefa, štirje sinovi in tri 
hčere in sicer: Janez, poročen 
na domu; Antonija, omožena 
Vatovec na Mosličah; Josip in 
Anton v Pennsylvaniji; Rudolf 
in Mrs. Rosie Vatovec v Cieve-
landu in Mrs. Karolina Sedej v 
Barbertonu. Dalje zapušča po-
kojnik 37 vnukov in sedem pra-
vnukov. 

Počivajte v božjem miru naš 
ljubi oče in lahka naj Vam bo 
domača zemlja! Spominjali se 
Vas bomo vedno v molitvah. 

Ljubi oče! Vzeli smo slovo 
od Vas tam v Trstu pri morju, 
a ne za vedno, kajti mislili smo 
gotovo, da se kdaj še veselo 
snidemo in vidimo Toda 
Bog j ^ vse drugače spremenil. 
Poklical Vas je k Sebi ter Vam 
je gotovo podelil tudi zasluženo 
plačilo v sv. raju. Na zopetno 
snidenje nad zvezdami! 

Karolina Sedej. 

ZAHVALA 
Kakor znano, je Pittsburgh 

KSKJ Booster klub dne 21. fe-
bruarja t. 1., priredil "Minstrel 
Show," katerega se je udeleži-
lo nad 500 gledalcev. Vsa pri-
reditev je izpadla v popolno za-
dovoljni st cenjenega občinstva 
in je tudi finančno dobro uspe-
la. 

Odbor tega kluba si šteje v 
prijetno dolžnost, tudi tem po-
tom izraziti iskreno zahvalo 
vsem sodelavcem in onim, ki so 
ta večer na odru nastopili in 
kaj pripomogli k tej prireditvi. 
Veseli nas, da so nam naši vrli 
Jednotarji in tudi drugi naši 
prijatelji tudi pri drugi, oziro-
ma pri sedanji prireditvi Mins-
trel Showa izkazali svojo naklo-
njenost z veliko udeležbo. Ta-
ko je prav! Gojimo tudi na ta 
način medsebojno prijateljstvo 
in sobratstvo in bomo vedno 
dosegli lepe uspehe. Torej po-
novna zahvala vsem skupaj! K 
sklepu se priporočamo vaši ce-
njeni naklon j enoe>i in sodelo-
vanju še v bodoče. 

Odbor kluba. 
Pittsburgh, Pa., 1. marca, 

1933. 
o 

ZANIMIV PROCES 

Proces o šenčurskih izgredih 
pred belgrajskim sodiščem 
Ljubljana, Jugoslavija. — V 

dnevih 20., 21., 22., in 23. fe-
bruarja se je vršila pred dr-

žavnim sodiščem v Belgradu 
razprava p r o t i dvanajsterim 
Slovencem, ki so obteženi raz-
nih činov proti državi, ki so jih 
baje izvršili, kakor za ta slu-
čaj nalašč sestavljena obtožni-
ca obtožuje. Ceia razprava je 
prayi fiasko za režim. Kako so 
ustanovili državno stranko, je 
vsem zaaao. Kako so režimov-
ci terorizirali vse, ki niso hote-
li glasovati za režimovske po-
slance, ki jih je režim postavil 
pred narod, kakor lutke, da naj 
zanje volijo, je znano. To je 
kopija pristne, tipične fašistič-
ne taktike, ki jo kopira jugo-
slovansko liberalstvo in sokol-
stvo. Kajpada, da so s tem vsi-
ljevanjem narod razburili. Za-
to so od strani drugače miro-
ljubnega in poštenega kmetske-
ga naroda v kranjski okolici na 
Gorenjskem padle nekatere ne-
premišljene besede, ki so jih iz-
zvali vladni vsiljevalci. Tudi 
žandarmerija je izzivala in se 
posluževala nedovoljenih sred-
stev, kot streljanja itd. Vse 
to v prilog režimovcev. Ko so 
pa ljudje hoteli proslaviti Ko-
roščevo šestdeset-letnico, so jo 
režimovci prepovedali po vseh 
krajih. Zopet razburjenje! Ali 
je čudno, če je bilo ljudstvo ta-
ko ogorčeno? Prav nič. Le ču-" 
diti se je, da ni bilo kaj hujše-
ga. Kajti noben drug narod ne 
bi kaj takega mirno trpel. Kar 
režimovci uganjajo proti vsem, 
ki ne trobijo v njihov rog, je 
prava tipična balkanska meto-
da! 

Pripomniti je pa treba tole: 
Vsega tega so krivi slovenski 

liberalci, ki se kotijo v senci re-
žima. To so bili še vedno ja-
ničarji slovenskega naroda in 
so tudi sedaj. Ti so, ki nepre-
stano dčnoncirajo slovensko du-
hovščino režimu. Ti so, ki huj-
skajo Srbe proti Slovencem. Ti 
so, ki so svetovali režimu, naj 
se tudi proces proti šenčurskim 
in drugim izgredom o priliki 
Koroščeve proslave obravnava 

Belgradu in ne v Ljubljani, 
kar je žalostno spričevalo za 
slovenska sodišča, kakor da ni-
so zanesljiva. 

Pred tem sodiščem so sedaj 
obtoženi: Brodar Janez, rojen v 
Hrast ju pri Kranju, star 48 let, 
oženjen in bivši narodni posla-
nec; Anton Umek, rojen v Šen-
čurju, star 46 let, oženjen, po-
sestnik in bivši poslanec v ob-
lastni skupščini; Ivan Štrcin, 
rojen v Kaplji vasi pri Mengšu, 
star 48 let, oženjen, bivši na-
rodni poslanec; Jernej Vomber-
ger, rojen v Pšeničnih Policah, 
star 39 let, oženjen, sobni sli-
kar, brez premoženja; Franc 
Grilc, rojen v Gradu, star 29 
let, kmečki sin, samski; Vin-
ko Kos, rojen v Voklem, star 
29 let, kmečki sin, neoženjen; 
Josip Loboda, rojen v Podgori, 
star 20 let, hlapec, neoženjen; 
Peter Cerar, rojen v Mengšu, 
star 19 let, zidarski pomočnik, 
amski: Alojz Ilija, rojen v Br-

niku, star 28 let, slušatelj pra-
va, neoženjen; Matija Skrbeč, 
rojen v Podcerkvi, star 47 let, 
župnik v Kranju; Franc Gre-
gorin, rojen v Klopcu, star 32 
let, delavec in neoženjen. 

Prvi trije obtoženci, Brodar, 
Umek in Štrcin, so bili pridr-
žani v preiskovalnem zaporu, 
ostali obtoženci pa so bili po 
končanem preiskovalnem po-
stopku izpuščeni; tako da se se-
daj zagovarjajo v svobodi. 

Dr. Natlačena, najboljšega 
slov. p r a v d n i k a, ki je imel 
zagovarjati prizadete pri izgre-
dih, je režim na priporočilo in 
po nasvetu ljubljanskih jani-
čarjev - liberalcev poslal v Sr-
bijo v pregnanstvo, samo da se 
je preganjane Slovence, ki se z 
režimom in njegovimi balkan-
skimi metodami ne strinjajo, 
oropalo celo pravnega zagovor-
nika. To je svoboda! Vsakega 
civiliziranega č l o v e k a bi bilo 
lake taktike sram. Potem si 
pa še upajo slovenski liberalci 
narodu pridigati o edinstvu! To 
je višek nesramnosti. — Opa-
zovalec. 



Dr. Fran Detel»: 
HUM CASI 

m. 
Svetovalec Gregorič, po obr-

tu čislan stroj&r, je bil prišel 
neznansko srdit in razburjen 
domov. Kaj se je menil za pri-
trjevanje in kimanje meščanov, 
on da je mož, ki ima pogum, ta-
kih svetovalcev da potrebuje 
mesto! Kaj se je menil za po-
licaja Korenčaka, ki je tako 
pridno širil njegovo slavo! 

"Ali je res Gregorič rekel, da 
bi bilo najboljše pobiti Franco-
ze?" ga je vprašal zaupno ta ki 
oni. 

"I kdo pa!" je zatrjeval skriv-
nostno Korenček. "Sam sem ga 
slišal, ki sem stal poleg njega. 
Ampak to se ne sme govoriti." 

"To se umeje. In komisarju 
ste dobro napletli ?" 

"Bogme! A Gregorič je mož." 
Tako je šlo od ust do ust, in 
kmalu se je govorilo po vsem 

vzdihnil in obstal pred {eno. 
"Bil sem pri ž u p a n u , prosil 
svetovalce, naj mi dado kakr-
šnokoli službo, samo da se pre-
živim, a nikjer nič!" 

"Morebiti bi bilo vendar bo-
lje," je tiho omenila žena, "če 
bi stopil v francosko službo." 

"Kako sem jaz to mogel! 
Kako sem mogel! Komaj sem 
prisegel enemu cesarju, prise-
žem naj drugemu! Kako je to 
možno poštenjaku?" 

"Drugi in visoki gospodje so 
se vendar uklonili." 

"Kaj pa!" je dejal Birk pik-
ro, "in sedaj se vedejo, kakor 
da bi. bili služili Napoleonu vsč 
žive dni. Sram jih bodi!" 

"Če bi vsi t a k o mislili, bi 
nam ukazovali sami tujci, in to 
bi bilo še hujše. Koliko dobre-
ga stori gospod okrožni glavar, 
ki zagovarja in brani podložni-
ke! Ce so prestopili uradniki s 
takim namenom, kaj se jim mo-
re očitati? Boljše je manjše 
zlo od velikega. In ti gospodje 

mestu, da je Gregorič sam na- imajo gotovo tudi vsak svojo 
bil uporne liste na vrata in da vest. In če odidejo danes Fran-
ga je bil opazil Korenček, ki pa cozje, stopijo ti uradniki zopet 

v stare službe." 
"Da, da," je kimal Birk, "ka-

kor da se ne bi bilo nič zgodilo, 
in še hvala se jim bo dajala in 
sami bodo vohali in preiskava-
li, kdo da je bil Francozom na-
klonjen. O, da, da; tak je pač 
svet!" 

"Kakor je božja volja," je 
dejala žena poluglasno. Mož pa 

ne sme o tem govoriti. 
"Vrag vzemi vse skupaj!" je 

zarobantil Gregorič, ko je za-
gledal doma na hodniku po vrsti 
*tbešene štiri vojaške puške nad 
ternistri in slišal, kako se gro-
hočejo pri kvartanju v njegovi 
najlepši sobi tuji vojaki. Miri-
la ga je mlada žena z detetom na 
roki, ki je iztegovalo ročice po 
hudem očetu. A ta se je obrnil j se je zopet zamislil, 
proč, ker se je moral znositi nad 
t:mersibodi. Kdo pa premišlju-
je v jezi? In kaj neti jezo bolj 
ko zavest, da se ne moremo zno-
siti nad krivcem! Tedaj iztre-
semo moško svojo strast nad po-
polnoma nedolžnimi osebami ali 
stvarmi. Uradnik se znosi, ka-
dar ga graja višje oblastvo, nad 
rodbino; učitelj kriči na deco; 
lovec pretepe svojega psa; jez-
dec muči konja, če ni priprav-

EDINA SLOVENSKA BANKA V ZEDINJENIH DRŽAVAH 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
6131 S t Clair Ave. 

Cleveland, O. 
15601 Waterloo Rd. 

Prejemamo denar na hranilne vlago in čekovni promet tudi iz zunanjih naselbin. 
Pošiljamo denar v staro domovino in na vse kraje sveta po najnižjih dnevnih cenah 

Močno in solidno slovensko finančno podjetje, ki točno izplačuje vse obveznosti. 
Poštena in vljudna postrežba in nasveti v vseh finančnih zadevah. 

ROJAKI, VLAGAJTE SVOJE PRIHRANKE V TO SLOVENSKO BANKO 

di ne maram jaz tistih grošev, 
ne maram; ampak vun, vun!" 

Prestrašen se je obesil sin za 
očetovo suknjo, hčerka se je 
skrila za materin predpasnik, 
in oba sta pričela jokati od ve-
likega strahu. Birka je tresla 
jeza, in beseda se mu je zatek-
nila v grlu.-

"To je moja hiša!" je vpil 
gospodar in udaril s palico ob 
tla. 

"In to je moje stanovanje!" 
je zakričal Birk s hripavim gla-
som, "še vedno moje stanova-
nje; in jaz ne trpim, da bi- kdo 
tod razgrajal. Jaz pojdem vun, 
ne bojte se! Vi pa tudi vun, 

Povratek iz stare domovine 

Dne 22. februarja se je iz 
Hartberga, Avstrija v Bethle-
hem, Pa., vrnila Mrs. Rosie Go-
sar, vdova po znanem pokojnem 
akademičnem slikarju Ivan Go-
sarju. Dasiravno ima v Hart-
bergu krasno vilo, je navedeno 
rojakinjo vseeno vleklo še na-
zaj v Ameriko med svoje stare 
znance in prijatelje. Dobro do-
šla zopet med nami! 

o 

Pogreb župana Čermaka 

je bil močan in se ni premek 
nil. Z a n i č 1 j i v o je meril na-
sprotnika od vrha do tal in je 

Kdo bi bil mislil, kdo bi bil dušil z lehkoto njegove napore, 
mislil," je dejal sam pri sebi, Naposled pa se je jel sramovati 
"da ostanejo v deželi toliko ča- p r e d slabotnim, shujšanim re-
sa! In Bog ve, kdaj odidejo, vežem svoje premoči. Godrnja-

Chicago, lit—V petek, 10. 
marca se je vršil v tem mestu 

vun!" Zgrabil je z eno roko ^ ^ mučeniškega župana 
vrata in z drugo moža. A mož A n t o n a j Cermaka, katerega 

Bog ve, oh!" 
"Oh, jaz sem tako lačna,' 

vzdihnila deklica in se ozrla v 
mater. 

"Le glej skozi okno! Vidiš 
onega vojaka na konju, vidič" 
je tolažila mati. 

"Saj sem se že nagledala," je 

'je se je obrnil in zaloputnil vra-
Je ta za seboj. Martin Birk pa se 

nega človeka ali nobene živali 8iiiia hčerka. "Ali nimate no-
pri rokah, vržemo uro ob steno, bene skorjice?" Zlezla je s sto-
ubijemo kako posodo ali polomi- ja jn §ia giadat po miznicah in 
mo kako drugo orodje. Tako se predalih, kje bi bila kaka drob-
jeza ohladi in za jezo pride kesa- j t i n a . a n i č n i biJo> fcer j e bil že 
nje, ko pregledujemo storjeno bratec desetkrat vse preobrnil. 
škodo. 

"Taka gneča! še iztegniti se 
Le počakaj, prinesem ti kru-

ha," je dejal oče, pogladil hčer-
človek ne more. Tega jaz ne ko po kodrastih laseh in se je 
prenesem," se je srdil Gregorič, obrnil stran, da skrije solzo, ki 
porinil mizo v kot, prevrnil stol m u je igrala v očesu, 
in zaprl okno s tako silo, da je "A jaz sem tako lačna," je 
pclovica šip prižvenketala na vzdihovala deklica; "snoči je 
ulico. Jezno je vzdignil pest pro- r ekl a mama, naj grem spat 
ti sobi, iz katere mu je zvenel brez večerje, zjutraj m i bo pa 
na uho kakor roganje grohot g ^ a j košček kruha. Pa me ni 
francoskih vojakov. A zunaj so č ak a l in sedaj je že poldne proč. 

-ele puške tako mirno, tako J a z h o č e m jes t i> 
brezskrbno in oblastno, da je posil i l , 
omahnila gospodarju roka vf « K a k o s i ^da , " jo je karal 
t-emogli jezi. Sedel je in si d e č e k . «<Jaz t u d i n i s e m ~še n i č 
I odprl glavo s komolci. j e d e l j ^ s e vendar ne jokam. 

"Ali so Birkovi berači že iz- Kje pa ima mama kaj kruha? 
praznili gornje stanovanje?" je Le počakaj, sveti Miklavž ti ne 
\ prašal čez dolgo časa. 

je togotil po sobi, gluh za po-
mirjevalne besede svoje žene 
in za glasni jok svojiH otroči-
čev. Razljučen je zgrabil klo-
buk in palico in hitel vun, vun, 
proč od žalostnega kraja. 

"Oh, otroka, pojdimo in pro-
simo ljubega Boga, da nas va-
ruje nesreče," je. tarnala žena 
in pritisnila k s e b i nedolžna 
otročiča. 

Gospod Gregorič je doma še 
nekoliko rojil in godrnjal, a je-
zen je bil le še sam nase, ker 
se je bil tako izpozabil. Jel se 
je opravičevati: "Samo ti vraž-
ji Francozi so krivi, samo ti!" 

"Oh, Janez," je dejala žena 
in mu dala otroka, da ga pope-
stuje, "gotovo si jih nagnal ze-
lo izgrda. Tega ne hi bil smel. 

je Italijan Zangara pred 23 dne-
vi v Miami, Fla., ustrelil, hoteč 
umoriti sedanjega predsednika 
Roosevelta. 

V četrtek, 9. marca je pokoj-
nikovo truplo ležalo v mestni 
hiši, da si ga je lahko vsakdo 
ogledal; kasneje so truplo pre-
peljali in p o l o ž i l i na oder v 
mestnem štadionu. 

Med pogrebnimi obredi je go-
verner Horner prečital sožalno 
pismo predsednika Roosevelta. 
Pogreb je bil dolg nad pet milj 
in se je istega udeležilo nad 
50,000 oseb. 

Truplo so položili na Češkem 
narodnem pokopališču poleg po-
kojnikove žene. 

VESTllzJUGOSLAVIJE 

V SLOVENIJO Č.S sol kič no južno črto 4o 
Genove aH Trata 

Najhitrejša akapraana proga do 
Slovenija ¿as Sredozemsko 

Veliki, kraan* parniki 
CONTE DI SAVOIA IS. mar. 
REX 1. aprila 

Direktna ielezniike zveze is 
Genove. Nai zastopnik bo pot-
nike pričakoval pri prihoda 
parnika ter jih bo spremljal 
in uredil da sa bodo vozili na 
najboljiem ekspresnam vlaku 
do Slovenije. 

Direktna vožnja d« Trsta« 
SATURN IA 14. aprila 
VULCANIA «. maja 

Druga plovba: 
AUCUSTUS .28. marca 
ROMA „ Ä april« 
Najlepše prikladnosU in udob-

nosti. Izborna kuhinja. 
Vpraia j te za pojasnila pri 

kakem izmed aaiih agentov ali 
v pisarni ITALIAN LINE M 

lOOO Chester Ava., 
Cleveland, Ohio. 

V J U G O S L A V I J O 
prek* Havre 

na hitrem ekspresnem pa miku 

LAFAYETTE 
18. marca 

PARIS 
24. marca. 18. aprila, 19. maja 

CHAMPLAIN 
1. aprila, 22. aprila 

Nizke cene na vse kraje 
Jugoslavije 

Za poja.aila la pota« Ha ta vpra-*a)te uit pooohMMaae areata 

S r e a e K . U n a 
tt PUBLIC SQUARE. CLEVELAND. O 

Z a V e l i k o n o č 

'Ne še," je dejala žena. "Re-
prinese nič!" Ostro so rezale 
očetu v srce o t r o č j e besede; 

k :m bi šli stanovat." 
"Kaj to nam mar!" 
"In smilijo se mi tudi. 

sem jim, da je danes zadnji vzdignil je kvišku svojo žalost 
an in da potrebujemo sami pro- n o hčerko in ji poljubil solzice 
ora. A mislim, da še ne vedo, z ]jc# 

"In kaj je s stanovanjem?" 
je vprašala boječe žena. "Ali 

Kai si kje kaj dobil? Ravnokar je 
če bi jih pustili še gori? Mi se bila gospa Gregoričeva tu in je 
stisnemo skupaj in tebe tako ni rekla, da moramo na vsak na-
mnogo doma." čin danes vun; sami nimajo nič 

"A jaz ne morem poslušati prostora, ker imajo toliko voja-
teh razbojnikov tukaj," je de- kov." 

Mi imamo tudi otroke, in kaj , 
Jok jo je bo, ko bi se nam tako godilo!" n a P e t o s t l P» ™ nameravajo 

"A, kaj!" se je branil m o ž . («vesti vizvesti v Spodnjem Lo-
"Izlepa se ne opravi nič. Do- x

G o r nJ e m Lopteu, v Ja-
brota je sirota. Pa saj se ne > v c i Lazah, Ptamm. Ivanjem 
menim za najemnino; nobenega 8el

1
u' Uncu, na Rakeku v Zel-

krajcarja nečem; a m p a k vun ' T ) o h n } [ v a s i i n D o l n j e m 

morajo; jaz ne morem živeti v 
taki gneči." 

"Umiri se vendar in sedi in 
kosi." 

j al mož skozi zobe in mignil z 
glavo proti steni. "To je moja 
smrt. Jaz moram proč, stran, 

"Prokleta reč!" se je udaril 
mož ob čelo in si začel puliti 
lase, da je groza obšla vso dru-

da jih ne bom slišal; in Birki žino. "Nikjer nič; v celem me-
morajo vun, vun!" Zapel si je j stu nič! V k a k o klet bomo 
suknjo, vzel palico in se obr- morali iti ali pa v hlev; to jč za 
nil po stopnicah gori. 2ena ga reveža. Cakajta, otroka," se je 
je zadrževala, naj še počaka, zasmejal obupno, "sedaj se bo-
samo en dan še. Zaman. ista seznanila s podganami in 

Pod streho je bila majhna, stonogami!" Burnp so se odpr-
borno opravljena sobica, stano- la vrata in pokazal se je razsr-
vanje M a r t i n a Birka, poprej jeni obraz hišnega gospodarja 
kresijskega tajnika, sedaj brez Gregoriča. Birk postavi dekli-
službe. Pri edinem oknu je se- co na tla in mu stopi nasproti, 
dela in šivala bleda, revno oble-1 "Kdaj se vam bo poljubilo 
čena žena; deklica, stara štiri spraviti se iz moje hiše?" je 
ali pet let, je gledala na trg, vprašal gospodar trdo in čakal 
kjer so se vežbali vojaki, in odgovora. 

jezeru. Ce bo šlo vse po sreči, 
bo električna luč na Rakeku za-
svetila kmalu po Veliki noči. 

Prosvetna zveza razpuščena. 
,4XT _ . .Ljubljanski "Slovenec" poroča Ne morem, sem preveč je- , , , .,0 .. . . , . i , , Isledeče: S svojim odlokom z zen; vsaka kaplja je sedaj ka-

(Nadsljevsnie Iz 1. stran!) 

keka in Cerknice. Trasforma-
torske postaje bi se zgradile v 
Spodnjem Logatcu, Gornjem , , . , _ 
_ _ , ' _ H spominjajo rojaki na svojce v do-
Logatcu, Lazah, Planini, Iva- i movinl in če le morejo, pošljejo kak 

dar v denarja. 
Glede denarnih pošiljatev pazite v 

bodoče za cene na tem mestu. Vsled 
vladno proglašenega bančnega prazni-
ku začasno n? pošiljamo denarja. 

Onim, ki so namenjeni potovati T 
staro domovino na spomlad ali v po-
letju svetujemo, da nam pišejo sa po-
jasnila. Dolgoletne skušnje vam za-
gotavljajo najboljšo postrežba 

Vsa pisma in denarne posiljatve na-
slovite na: 
METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 

Frank Sakser 
216 W. 18th St„ New York. N. Y. 

njem selu, na Rakeku, pri Zel-
šah, v Cerknici in Dolenjem 
jezeru. Krajevna omrežja niz-

kor strup. Kar odnesi jed in 
pijačo!" 

"Birkovim bom nesla; goto-
vo so lačni." 

"Kamor hočeš," je dejal mož 
osorno, da bi zakril radost, ki 
mu jo je napravila žena s to 
mislijo. A žena ga je poznala 
in vedela, da se bo dalo govori-
ti ž njim. 

"Oh, k a k š n a revščina 1" je 
vzdihnila, ko je stopila zopet v 
sobo. "Kam pojdejo sedaj? to 
te vprašam, kam pojdejo?" 

"Kamor hočejo!" 
"Ti govoriš kakor Turek, ne 

kot kristjan." 
'Vsak po svoje. Vun mora-

jo; kar sem rekel, sem rekel!" 
(Dalje sledi.) 

— — o — ; 

Ne pošiljajte denarja v pismih 
v Jugoslavijo! 

NA PRODAJ 
ali v zamenjavo 

je gasolinska postaja z grroce-
rijsko trgovino ter restavran-r 

tom v moderni sedem-sobni hi-
ši z živahnim ali dobrim pr<j-

Mnogi naši ljudje imajo na-'metom. Zamenja se za kako tr-
"To vam povem: če vado, da pošiljajo svojcem v do- govino v Clevelandu, ali farmo 

fantek, par let starejši, je sedel ne bo stanovanje izpraznjeno movini dolarje v pismih. Po v okolici ,ali za kako domačijo 

dne 17. februarja, 1933, II. No. 
927-1 sem razpustil Prosvetno 
zvezo v Mariboru in v Ljublja-
ni, kakor tudi vsa v obeh pro-
svetnih zvezah včlanjeno dru-
štva, na podlagi paragrafa 11. 
zakona o društvih, shodih in 
posvetih, ker so omenjena dru-
štva prekoračila svoj statutar-
ni delolA| ter se kot nepoli-
tična d ^ P ^ a udejstvovala po-
litično in strankarsko politično 
ter se v mnogoštevilnih slučajih 
pregrešila tudi zoper pravni red 
v državi. 

—"Dr. Marušič, 1. r., ban." 

•¿HiiimiiiiittiuimmiiiiiiiiiimiiiitiiiiiiB 

ZANIMIV 

j slovenski j 
i dnevnik Í 

imate v s v o j i hiši, ako 
zahaja v vašo hišo 

'Ameriška Domovina' 
ti Uhaja dnevno. Prinaia vse 
«vetovne novice, slovenske vesti 
Iz cele Amerike, krasne, ori-
ginalne povesti, članke ter dosti 
•* »alo ln sa pouk. Naročite S 
s* Naročnina po Ameriki le g 
I6J0 n celo leto. = 

Lepe tiskovine 
lahko naročite ob vsakem času 
? tiskarni "Ameriške Domovi-
ne," vam bodo točno ln po 
najbolj zmernih cenah postregli. 
8e priporočamo. 

na podnožniku poleg matere in danes do štirih, vam zmečem proklamaciji predsednika Roose-
paral staro obleko. Martin Birk vso robo na trg!" i vel ta je to začasno zabranjeno, 
pa je hodil s povešeno glavo in "Oh, počakajte, gospod Gre- ker se hoče preprečiti špekula-
z rokami na hrbtu zamišljen po gorič," je prosila ž e n a , "vse cijo z ameriškimi dolarji v ino-
sobi. 

"Vse zaman, vse zaman,' 
I vam bomo plačali." 

jel "Plačali? S čim pa? In tu-
zemstvu. V vašo protekcijo je 
torej, da to vpoštevate. 

v Kaliforniji ali pa v Milwau-
kee, Wis. 

Pojasnila daje lastnik: 
Joseph Žgajnar, 

1510 Hampton Rd„ Akron, O. 
(Adv. 11-»12-13) 

Ameriška Domovina 
(117 S t Ctalr Ara. 
CLEVELAND, a 

PRAKTIČEN MOLITVENIH 
ZA AMERIŠKE SLOVENCE JE MOLITVENIH 

"SLAVA MARIJI" 
t 

Katerega Je spisal ln sestavil Rev. K. Zakrajlek. dolgoletni misijonar 
med ameriškimi Slovenci 

Molitvenih "SLAVA MARIJI" je pripraven za moške 
in ženske, zlasti za člane Naj sv. Imena in članice Krščan-
skih iena in mater, ker ima tozadevne skupne obhajilne 
molitve. 

Tiskan z velikim razločnim mastnim tiskom, in Je pripraven v tem 
oziru za starejše ln mlajše. Lepe pripravne žepne oblike. 

Jutranja molitev. 
Apostobtvo molitve, k Srcu 

Jezusovemu. Posvetitev Ma-
teri B o ž j i . Priporočitev 
svojemu patronu. Angelovo 
češčenje. 

Večerna molitev. 
Prva sv. maša, kratke ma&ne 

molitve. 
Tretja sv. maša, v korist ver-

nim dušam. 
Blagoslov s presvetim Reš-

njlm Telesom. 
Litanije Najsvetejšega Imena 
Litanije presvetega Srca Je-

zusovega. t 
Litanije Matere Božje (lavre-

tanske). 
Litanije sv. Jožefa. 
Litanije vseh svetnikov. 
Litanije sv. Terezije. 
Sv. kriiev pot. 
S povedne molitve. 
Obhajilne molitve. 
Drage obhajilne molitve (za 

bogoljubne duše). 
Devetdnevnka v čast presve-

temu Srcu Jezusovemu. 
Molitve in psalmi k Mariji 

Pomagaj. 

VSEBINO IMA SLEDEČO: 
Molitve k prečisti Devici zo-

per hude misli. 
Molitev k Materi v potrebi ln 

žalosti. 
Molitev k sv. Jožefa v sili. 
Molitev v čast angelu varhu. 
Molitev k sv. Cirilu in Meto-

du. 
Molitev k sv. Mohorju in 

Portunatu. 
Molitev pri volitvl stanu. 
Molitev otrok za starše. 
Molitev zakonskih in staršev. 
Molitev za umirajoče. 
Molitev za srečno smrt. 
Molitev k sv. Barbari za sreč-

no smrt. 
Molitev, ko se Je duša ločila 

od telesa. 
Molitev za umrle starše. 
Molitev za umrle sorodnike 

in prijatelje. 
Molitev za vse umrle. 

Pesmi: mašne, obhajilne ln 
blagoslovile. 

Pesmi cerkvenega leta: ad-
ventne, božične, postne, ve-
likonočne, binkoštne, telove. 

Marijine pesmi. v 
Razne pesmi. 

NOVE ZNIŽANE CENE TEMU MOLITVENIKU SO: 
Elegantno vezan v pristno moroško usnje, vatirane ff 

platnice z zlato obrezo stane — U ^ I « * J 
Elegantno vezan, pristno moroško usnje, gibčne platnice tf^i A A 

z zlato obrezo, stane. — A P I . V A / 

Vezano v umetno usnje, z zlato obrezo - 7 5 c 

To Je molitvenik. ki ga slovenski katoličani lahko rabijo ob vseh 
prilikah in za vse slučaje. 

Naroča se od: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
CHICAGO. ILLINOIS i 1849 WEST 22d STREET 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI LJUBLJENEGA IN NEPOZABNE-

GA SOPROGA. OČETA IN BRATA 

JOSIPA ROJANC 
ki je preminul dne 14. marca. 1932 še vedno objokovan od svojih 
sorodnikov. 

Povodom te obletnice se bo brala dne 15. marca ob 9. uri 
sv. maša zadušnica v cerkvi sv. Cirila in Metoda na 8. cesti v 
New Yorku Pokojnik je bil ustanovni član društva sv. Franči-
ška. št. 46 KSKJ. 

Dragi mož ln ljubi oče, 
h grobu spet smo sem prišli, 
kjer počivaš čisto ločen, 
truplo kjer Ti že trohni . . . 

Vendar spet odpri očesa, 
v duhu nas za hip poglej! 
Naj odprejo se nebesa . . . 
In od tam nam kaj povej! 

Le besedo samo eno 
mi bi čuli radi tu, 
Tvojo milo, govorjeno. 
Srce nam ne da miru . . . 

Svet, veselje nas ne mika, 
kar odšel si Ti od nas; 
ta izguba je velika, 
rane ne zaceli čas. 

OJ, če TI Je le mogoče, 
spet objemi tu nas vse; 
zopet nas poljubi vroče, 
k sebi nagni na srce! 

Glej, prinesli smo TI cvetja, 
rož duhtečih v pozdrav; 
tekom vsakega poletja, 
vedno ljubU si jih prav. 

Z Bogom dragi, mirno spavaj 
večno spanje v grobu tem! 
V raju svetem, tam pa vžlvaj 
radost, nam neznano vsem! 

Žalujoči ostali: 
Pavlina Rojanc, soproga. 

Štefanija, hčerka; Jooeph in Frank, sinova. 
Mrs. Fannie Burgar. Mrs. Agnes Čeiark. Mrs. Mary Ganser. 

Mrs. Roza Adamič, sestre. 
Ozone Park-Brooklyn, N. Y., 13. marca, 1933. 

m » 

F. KERZE, 
1142 DaUas Rd. N. K 

CLEVELAND. O. 

K. S. K. J. Društveni: 
Kadar naročate zastav«, rscallj« 

tn drugo, pazite na moj« Ime In 
naslov, če hočete dobiti naJboUls 
blago m najnižje cene 

Načrti tn vaorel ZASTONJ I 

Imejte Jednotine certifikate 
dtbro shranjene pred ognjem 
tako kakor važno vrednostno 
listino. 

Vsi člani vaie družine bi 
morali biti zavarovani pri naii 
JednotL 

Ne jutri, ampak danes se od-
ločite za pristop v našo Jed-
noto. 

Točno plačevanje asesmenta 
in reden obisk članov na sejah, 
je glavni predpogoj društvene-
ga napredka. 
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Paper Recalls Work of Msgr. Buh 
EDITOR'S NOTE: The anni-

versary of the birth date of Msgr. 
Joseph P. Buh. pioneer mission-
ary. born March 17. 1833. makes 
appropriate publication of the fol-
lowing reprint from the Dec. 9 
issue of the Duluth (Minn.) Her-
ald. 

eluding Arabic. He served as 
rector of many churches in 
northern Minnesota, including 
Duluth and Grand Marais. * 

Msgr. Buh was widely known 
throughout northern Minneso-
ta. Following the death of Bish-
op McGolrick, Duluth's first 
bishop, Msgr. Buh was tempo-
rary head of the Duluth Cath-
olic Diocese until relieved by 
Bishop McNicholas ,now arch 
bishop of Cincinnati. For the 
next two years, until his death; 

the aged missionary, came t o [ h e directed the young mission-

Stories of early day mission-
aries in these parts, written in 
Slovenian by Msgr. Joseph F. 
Buh, early missionary who died 
at an advanced age several 
years ago in Duluth, Minn., and 
published in Amerikanski Slo-
venec, April, 1892, published by 

FORTY HOURS DEVOTION 

ary priests from the mission-
ary house attached to the Sa-
cred Heart Cathedral. 

o 
PATRON OF ERIN 

light with discovery of the first 
issue of the paper by M. Pogo-
rele of Chicago, 111., formerly of 
Tower, Minn. 

Mr. Pogorele assisted Msgr. 
Buh in publishing the paper, 
and possesses many original We always c e l e b r a t e the 
documents recounting early day f e a s t d a ys of national heroes, 
struggles in the North country. | w h o served their country in 

A map drawn in pencil on a | t i m e o f material stress. We also 
large piece of wrapping paper celebrate the feast days of the 
by Msgr. Buh, and found in the 
attic of the priest's house at 
Tower, Minn., indicates the 

many saints in the Catholic 
calendar. 

March 17, brings forth the 
North country wilderness. It f e a s t o f s t - Patrick, patron 
covered what he called the saint of Ireland. It is only fit-
"winter mission trip" in 1880, ting that we should know some-
which began at Perham and t h i n & of this great Saint, whose 
continued to Grand Rapids by ¡feast is celebrated by all na-
way of Aitkin and the Missis-1'tionalities, not only Erin, 
sippi river and winter road. He j St. Patrick was born of noble 
visited lumber camps, Indian \ parentage, t o ^ r d the end of 
stations and small settlements. t h e fourth century. 

Msgr. Buh printed the first, The place of his birth is un-
paper at Tower and the only'certain, possibly in Northern 
Slovenian paper in America. It France, maybe in Western Bri-
had a circulation in the United j tain. His parents were Roman 
States, Canada and Europe.¡colonists and Christian, when 
Stories of the Rev. Fr. J. Cebul,'to be Christian was synonym-
m»ionary for 39 years through |ous with being a saint. They four-year-old bear in Denver 

Forty hours devotion will be 
held on March 19, 20 and 21 at 
St. Joseph's Church, Joliet, 111. 
Every parishioner is urged to 
spend a few minutes each day 
before the throne of our blessed 
Lord. This is a time when our 
Lord showers abundant bless-
ings upon the faithful so all 
should make use of the oppor-
tunity of gaining these bless-
ings. 

The hour of adoration for St. 
Agnes Sodality is from 5 to 6 
o'clock, and the Blessed Virgin 
Mary Sodality's hour is from 
6 to 7 o'clock each day. Both 
sodalists will receive Holy Som-
munion in a body on March 21 
at the 5 o'clock Mass. 

Joliet Sodality Girl. 
o 

LETTER TO EDITOR 

Dear Editor: There is no 
work here. One mine is work-
ing one day a week and the 
other mines are shut down. I 
don't know what will happen 
to the people in these moun-
tains and big snow. 

We had a lot of excitement 
here Jan. 6, when the fire de-
partment was fighting a fire in. 
our church for two hours. Now 
we have a new church. It 
was blessed Feb. 28, and now 
we have Mass every day in our 
new church. 

John Nemanic, who was born 
and raised in Crested Butte, 
I believe fs one of the best 
wrestlers in Colorado. Two 
years ago he wrestled with a 

TOOTH TALKS 
Dr. J. W. Molly 

Wisconsin, Michigan and upper | instilled into their boy the piety 
Minnesota, and who established I that distinguishes his youth, 
the first Catholic church in i making him a wonder worker 
Duluth, Minn., the now Sacred even at a tender age. 
Heart Cathedral, are related in At the age of 16, he was torn 
a letter written in Msgr. Buh's 
handwriting. Tickets, issued in 
1874 for a bazar to help pay for 
the church bell, disclose that 
the church was built in 1873. 
Father Cebul died in 1898 at 

from the embrace of fond par-
ents and delivered into slavery 
in Ireland, where in a strange 
land, he was compelled to obey 
the will of pagan task-masters. 

Then the vision! It was in 
Garden Bay, Mich., where he I the stillness of the night. There 
was rector at the time. (came to Patrick the sweet ap-

Father Cebul, Msgr. Buh and,pealing voice calling him back 
other famous missionery priests j to the green ocean isle to make 
of this region covered a 3,006; Erin the Desolate, Erin the 
mile missionary trail from Du-
luth, Minn., through Wisconsin 
and Michigan, visiting and ad-
ministrating to Indians, Ger-
mans, French, Irish, Slovenians, 
Italians and many others set-
tled in the camps, or hidden 
away in the dense woods. Fa-
ther Cebul was bom in Jugo-
slavia. He was a linguist and 
mastered many languages, in-

Glad. Like Moses, he was called 
by God to be the deliverer of a 
chosen people. 

Being assured that the call 
was of divine origin, he set out 
for Rome to receive from the 
Vicar of Christ a commission 
to preach the Gospel to the 
Irish. 

No wrestler could put the bear 
down, but young Nemanic put 
the bear down in six minutes. 
He is only 26 years old and 
weighs 165 pounds. His par-
ents are from Bela Krajina. his 
father from Bojanja vas and 
his mother from Semi<5. 

John called the champ wrest-
lers, and they came, one from 
Grand Junction and one from 
Gunnison. 

When Chinnery, 205 pounds, 
wrestled with Nemanic, we 
were all afrkid, but Nemanic 
put him down in eight min-
utes. In the bout with John 
Walley, 185 pounds, Nemanic 
played with Walley like a cat 
with a little mouse. Finally, Members of St. Joseph Lodge, 
Nemanic gave him the airplane No. 7, oldest fraternal group in 
spin and threw Walley to the Pueblo, Colo., will commemor-
floor, so that they carried him ate the 40th anniversary of the 
out unconscious. If Nemanic organization of the lodge Sun-
keeps it up, he will be cham-'day, March 19, by attending in 

EXERCISE THE JAW 

If you expect the muscles of 
your body to be f i t for phys-
ical endurance of any kind, you 
must develop them and keep 
them in c o n d i t i o n by their 
proper use and correctly reg-
ulated exercise. The same holds 

true for the mus-
cles of your jaw 
and teeth. Things 
in nature have a 
tendency to dete-
riorate if not put 
to use. Chewing 
affords the proper 
e x e r c i s e for the 
t e e t h and jaws, 
but you m u s t 

chew hard rough foods. 
Soft spongy foods will not 

do, neither will gum on or any 
kind of confection. In chewing 
hard foods you do two things: 
exercise the jaws, and at the 
same time the hard rough food 
serves as a cleaning agent, as 
it slides across the teeth and 
gums. Then too, chewing hard 
foods will help to bring a fresh 
supply of health blood to the 
arteries in the mouth, and in 
this way keep the gums hard 
and healthy. 

When eating, chew your food 
slowly and thoroughly, do not 
bolt it. P r o p e r mastication 
helps to develop good and stur-
dy supporting tissues for the 
teeth, and also prepares the 
food for easier digestion. 

Poorly masticated food is 
very harmful causing a num-
ber of serious disturbances, 
chief of which is indigestion. 
Hence, you can readily see the 
advantages and the necessity 
for thorough mastication of the 
foods we eat. 

There is an Arab proverb 
which quite truthfully says: 
"He who does not masticate 
well is an enemy of his own 
life." 

To Bring Back Old 
World Monsters at 

World' 8 Exposition 

The world of a million years 
ago—with its terrifying drag-
ons, its hairy mammoths, its 
sabre-tooth tigers and its pre-
historic cave men—will live 
again at a Century of Progress 
Expos i t ion—Chicago ' s 1933 
World's Fair. 

Exposition officials announced 
that a contract had been signed 
with concessionaires to build, 
furnish and people a reproduc-
tion of this antedeluvian world. 

The World A Million Years 
Ago will be located near the 
23d St. concourse in a dome 
shaped building, 80 feet high. 

Within this prehistoric world, 
mechanical creatures animated 
by means of hidden motors, 
cams and remote control de-
vices, will hiss, growl and roar, 
stamp the earth, lash their tails 
and bare their fangs in life-
like fashion in their native 
habitat. 

A baby gorilla will swing 
from a long extinct tree in 
their primitive world, a ground 
sloth will struggle out of an an-
cient asphalt pit, a hairy mam-
moth—ancestor of the modern 
elephant—will stretch its huge 
bulk and even pick up articles 
from the ground with its trunk. 

There will be two dinosaurs, 
a brontosaurus, a shovel-jawed 
elephant of platybelodor, a sa-
bre-tooth tiger, a wooly rhino, 
prehistoric gorilla, horse, giraf-
fe and giant turtle or diplodo-
cus in this strange reproduc-
tion. 

FATHER'S DAY 

NOTICE 

Members of St. Joseph Society, 
No. 53, Waukegan, III. 

March 11 is the feast day of 
St. Joseph, foster-father of 
Jesus Christ. St. Joseph, just 
like our own fathers, was the 
provider for his family—Mary 
and Jesus. That he must have 
had trials like any other father 
can be readily understood. 

During the present time, 
fathers are having a hard time 
providing for their families. 
Sodalists throughout the coun-
try have set aside March 19 as 
"Father's Day," a day on which 
they have volunteered to go to 
Mass and receive Holy Com-
munion as a spiritual tribute 
to their fathers and that their 
parents may bear their trials 
patiently during these trouble-
some days. 

The Blessed Virgin Mary So-
dalists, Joliet, 111., have also ex-
pressed their attention of at-
tending Mass and receiving 
Holy Communion for their fa-
thers on March 19. 

Joliet Sodality Girl. 
o 

Claims Short Division 
Is Difficult Problem 

Oldest Lodge in Pueblo 
to Commemorate 40th 
A n n i v e r s a r y D a t e 

At Rome he received Episco- pion of the world. 
pal consecration at the hands 
of Pope Celestine. Though al-

MISSION TO BE CONDUCTED ready upward of 60 years of 
AT ST. ROCH'S 'age, he then gladly parted from 

A mission is to be conducted ! friends, comfort and honors to 
at St. Roch's parish, La Salle, j go where he could expect only 
111., by Rev. Father Alexander ¡privations, hardships and igno-
o f ' Chicago, 111. Opening on jminy. Instead he found glory, 
March 19, the mission is to ex- jfor glory, indeed, crowned the 
tend through two weeks. In or-;final years of his earthly car-
der to have the men and worn-jeer. He had left Ireland, a fu* 
en in attendance, each exclusive ¡gitive slave. He returned a 
of the other, Rev. Father Alex-
ander has made the following 
arrangements : r 

From March 19 to the 26, 
the mission is to be exclusively 

hero, for his progress as mis-
sionary partook more of the na-
ture of a triumph than of an 
Apostolate. 

And so on his approaching 

a body the 7:30 Mass and re-
I wish some of the girls Reiving Holy Communion in St. 

would write to me. I am 12 
years old. 

Mary Volk, 
Box 254, Crested Butte, Colo. 

o 
ENTERTAIN SODALISTS 

for the men and boys of the feast day, in every race and 
p a r j a h clime will be found his children, 

Commencing March 26 to proud of the faith he gave 
April 2, inclusive, the mission ¡them, proud of the ancestry 
will be solely for the young j that so heroically preserved it, 
girls and women. | proud of the Apostle to whom 

A long time has elapsed not only a nation but a world 
since the last mission and Fa- owes a debt of gratitude for 
ther Paschal urges the attend- j leading, not to material victory, 
ance of the men and women, as but to the greatest victory of 
they will find the sermon's of!Faith over an unbelief to the 
Rev. Father Alexander both in- j triumph of spirit over world-
teresting and beneficial. liness. 

—Clique Club. | Compiled by La Sallita. 

Euclid, O.—After the month-
ly meeting of the Junior Holy 
Name Society, St. Christine's 
parish, the young men enter-
tained the Young Ladies Sodal-
ity at a card and jig-saw puzzle 
party. 

The Young Ladies Sodality 
contemplates holding its an-
nual dance, "The Bunny Hop," 
Easter Sunday. Bobby Gelt-
man and his WJAY Orchestra 
will probably be assigned to 
furnish the music. 

"When a person does any-
thing very well, I think he 
ought to get the credit for it." 

"Not always. I have such a 
reputation for being a good 
card player and always winning 
that I can't get anybody to play 
with me any more." 

Mary's Church. 
Math Grahek, soliciting ad-

vice from Msgr. Buh of Minne-
sota, played an important part 
in the organization of the lodge 
March 19, 1893. 

Among the charter members 
of the celebrant lodge is Joseph 
Russ, member of the supreme 
board of jurors KSKJ. 

At the time of its organiza-
tion the group was known as 
the Fraternity of St. Joseph, 
later adopting the name "Car-
niolian Roman Catholic Society 
St. Joseph." The group joined 
the KSKJ Union April 1, 1894. 

o 
Angus—The other night I 

had to go through the woods 
past the place where that man 
was murdered. But I walked 
backward the Whole way. 

Sandy—What was that for? 
Angus—You poor fish, I did 

it so I could see if anything 
was coming up behind me. 

Attend Lodge Meetings! 

Members of our lodge are to 
receive Holy Communion in a 
group on Sunday, March 19. 
Members are reminded that the 
by-laws of our organization re-
quire that you receive the Holy 
Sacraments at least once a year. 

Laws and by-laws, such as 
they may be, need not be the 
sole factor in calling upon you 
that it is your duty to your-
self and to your righteous 
Christian life that you receive 
the Holy Sacraments at this 
time. With conditions as they 
are, we can endeavor to remedy 
them to some extent through 
prayer for r i g h t e o u s living 
among people, the increasing of 
neighborly and brotherly love, 
to aid as much as possible the 
misery and wants of our fel-
low man and to preserve and 
extend the teachings of our 
faith. 

The year being "Holy Year" 
we can do much by praying 
and receiving the Sacraments, 
not only to the extent of ful-
filling our bound duty of going 
once a year, but to frequently 
approach the altar. Remember 
the cause of our late Bishop 
Baraga in your prayers. It is 
the wish of our KSKJ Spiritual 
Director, Rev. John Plevnik, 
that his work among our people 
in the early days be rewarded 
in some degree through our 
prayers for his beatification. 

Members are to meet in the 
Mother of God School Hall, at 
7:45 a. m. From there we will 
proceed in a group to the 
church, where we are to attend 
the 8 o'clock services. Every 
member is expected to be on 
time. 

Joseph Zorc, Secretary. 

Washington, D. C.—Short di-
vision is more difficult than 
long, asserts the Rev. Dr. T. G. 
Foran of the Department of 
Education in the Catholic Uni-
versity of America, Washing-
ton, D. C., writing on "The 
Teaching of Multiplication and 
Division" in the Catholic Edu-
cational Review for March. 
With regard to multiplication, 
he says that the serial mem-
orization of the multiplication 
table is universally condemned, 
and suggests two other methods 
of learning multiplication facts, 
namely, learning all the com-
binations whose product is the 
same, such as 3x4, 4x3, 2x6 and 
6x2, or learning combinations 
in a miscellaneous order. 

It has been found in many 
tests quoted by Dr. Foran that 
pupils who have beten taught 
both long division and short di-
vision, given examples in which 
either method may be used, at-
tain greater accuracy with long 
division, and that from 64 to 80 
per cent of the pupils use long 
division exclusively. The con-
clusion is that instruction in 
short division should be post-
poned until facility is attained 
in long division, and that in-
struction in short d i v i s i o n 
should be, entirely omitted for 
pupils of limited capacity. "It 
seems incorrect," Dr. Foran re-
marks, "to teach them a proc-
ess which is n{rt as accurate in 
their hands as one which is less 
difficult to learn and to teach, 
and which they will use any-
how, regardless of what they 
are taught." 

The numbers 10, 11 and 12 
are to be dropped in teaching 
the fundamental multiplication 
and division facts, and the basic 
facts are now generally held to 
be from 0x0 to 9x9. Other num-
bers can be learned after per-
fect accuracy has been attained 
in these easier facts. The total 
number of combinations to be 
learned in multiplication is 100, 
and in division is 90, since 0 is 
not used as a diviser. In the 
higher grades it is found, sur-
prisingly, that the divisions 
having an answer of 1 are more 
difficult than any others except 
those whose answer is 9. 

o 
Housewife: If you love work, 

why don't you find it? 
Tramp: "You ought to know, 

Madam, that love is blind. 

Symphony Orchestra 
Will Make D e b u t 

in Chicago, March 26 

The Symphony Concert Or-
chestra, under the direction of 
Prof. Alexander Savine, Jugo-
slav composer and conductor, 
will make its first appearance 
in Chicago, 111., Sunday, March 
26 at 8 in the Hotel La Salle., 

In addition to the orchestral 
concert, Prof. A. Savine will 
present a galaxy of Jugoslav 
vocal artists and soloists. 

Among the vocal artists are 
prominent S l o v e n i a n artists, . 
Mrs. Mary Sinkovec, contralto, 
and Ludwig Skala, eminent ba-
ritone, at present vice presi-
dent of St. Aloysius, No. 47. 

"We surely must congratul-
ate Mr. Skala and Mrs. Sinko-
vec, who passed the test which 
Prof. Savine had them go 
through. It proves to us, that 
we have in these two artists of 
the highest rank, otherwise, 
5rof. Savine would not have 

taken them into his fold of 
leading vocal artists," is the 
comment current in the Sloven-
ian community of Chicago, 111. 

The premier performance of 
Prof. Savine is an event that 
Chicago's Jugoslavs have been 
eagerly waiting for. Aecording 
to the information thus far re-
ceived, a great treat is in store 
for the Jugoslav music-loving 
public, for whose artistic and 
cultural nationalistic b e n e f i t 
is being arranged. 

Mindful of the deserving 
qualities of many of the Jugo-
slav artists in Chicago, Prof. 
Savine has presented them with 
an opportunity to appear on _ 
the same program with him. 
This performance of combined 
orchestral music and vocal tal-
ent will undoubtedly appeal to 
the Jugoslav public and give it 
opportunity to fill the grand 
ball room of the La Salle Hotel 

Many prominent American 
women in exclusive societies 
have taken an interest in this 
concert and are showing high 
concern to give service to Prof. 
Savine and his artists. 

To Slovenians of Chicago: let 
us show our gratitude to Prof. 
Savine, who selected two of our 
12 best Slovenian artists, by at-
tending this concert March 26. 

Tickets can be procured from 
Mr. Skala, 2116 W. 21st PI., or 
call Roosevelt 7871. He will be 
glad to deliver them, as he has 
a limited amount of them at a 
special rate for Jugoslavs only. 

—News Dealer. 

Schedule for Lenten Services 
at St. Roch's, La Salle, III. 

Tuesday, 3 p. m. The sta-
tions will be said in English 
for the children the parish-
ioners able to attend. 

Wednesdays, 7:30 p. m. En-
glish sermon. Delivered by Fa-
ther Paschal. 

Fridays, 7:30 p. m.: The sta-
tions in Slovenian. 

Sundays, 7 p. m. The Rosary. 
A large attendance marked 

the opening of the Lenten de-
votions at St. Roch's. The En-
glish sermon delivered Wednes-
day evening by Father Pascal 
was eagerly greeted by the 
parishioners and church-goers 
from La Salle and surrounding 
t e r r i t o r i e s , who filled the 
church to capacity. 

Those who have through 
negligence failed to participate 
in these services are urged to 
do so. 

—Clique Club. 
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President's Messag 
In a recent issue of the Glasilo the Spiritual Director 

of the KSKJ. reminded the members of the duties which 
members of the KSKJ. are obligated to perform. 

Dear brothers and sisters: It is our duty to take the 
words of the Reverend Father to heart, and to fai thful ly 
perform our religous duty as an exemplary act to the rest 
of the world. In so doing we will perform our duty as^good 
Catholics, conforming to the By-laws of the KSKJ. 

I appeal to the members of our subsidiary lodges to 
attend Mass and to receive Holy Comunion in a body during 
the Easter Duty season. 

I hope that you will conform to the reminder of our 
Supreme Spiritual Director, and perform your 'duty as good 
Catholics. ' , 

Frank Opeka, Supreme President KSKJ. 

Francis Kay J a y s * * ^ ! * ® ^ ^ r \ • r nv . of Chicago Kay Jayers Organization Date 
Commemorated 

14TH, 1988 

Joliet, 111.—The St. Francis Booster 
Club, No. 29, met in regular session in 
the old school. The members respond-
ed practically 100 per cent. 

It was a year ago that the St. Francis 
Booster Club was organized. Being the 
first booster club of this locality, it was 
at first strongly opposed by many. With 
a scanty but stilt enthusiastic member-
ship, the club has succeeded. During 
the past year the roll has increased, 
so that today it is one of the finest 
clubs in the country, possessing a list 
of 120 happy members. 

Words of praise were extended to the 
boosters by Martin Tezak, president of 
the senior lodge. He congratulated the 
boosters for their efforts which they 
had carried out with such amazing re-
sults. 

After the meeting a social gathering 
took place. Refreshments were served 
by the boosterets. We hope that in the 
future we will be as happy and con 
tented as we are at present. 

Joseph Pulman, sergeant-at-arms, 
* favored the audience with a few selec 

tions. Anton Pasdertz donated the 
tasty refreshments enjoyed by the great 
number of boosters. 

The young women brought cakes, 
while Mary Lorkar donated a delicious 
"potica." 

Publicity Managers 

Girl Pin Teams Hold 
Kay Jay Day in La Salle 

Sunday, March 5, was not only the 
day after inauguration, but it was Kay 
Jay Day in La Salle, 111., that little town 
in the heart of the Midwest. 

On this day the Tezak Florists, Joliet 
girls' bowling team, journeyed to La 
Salle for a little friendly competition 
with the local girls, bowling under the 
title of Binder's Market. When the 
final anchor finished bowling, the Jo-
liet girls were, with a 1954 total, 166 
pina better than the La Sallians. 

The Jolieters and La Sallians were 
then guests at a bountiful supper 
planned by Mr. and Mrs. Charle3 Snim-
kus, local funeral home proprietors; 
Mr. and Mrs. frank Bruder, sponsors 
of the bowling team, and Mrs. Mary 
Furar, secretary of St. Ann's Society 
No. 139 KSKJ. Mrs. Bruder is the 
treasurer of the same lodge. 

Frances Jancer, anchor on the Bru-
der« team, had the high series for the 
afternoon, while Josephine Ramuta 
took high single game honors. 

A spirit of good-will and friendship 
prevailed among the bowlers, and a 
very enjoyable afternoon was spent at 
the local recreation alleys. This was 
the first match game to be played by 
the recently organized Bruder's Market 
team. From the trend of conversation 
the last few weeks, the team is just 
rarin' to-go, and any women's team de-
siring a match game can make arrange-

Recently Chicago was honored by the 
visits of two members of the Athletic 
Board. Francis Sumic of Pittsburgh 
and Rudolph Maierle of Milwaukee, the 
latter an old acquaintance, were guests 
at the St. Stephen's Sports Club meet-
ing Friday, Feb. 24, before going to Jo-
liet to attend the special session of the 
Athletic Board. Their remarks proved 
that they had the KSKJ and the booster 
clubs at heart and easily won the con-
fidence of their hearers. 

Undoubtedly Joliet treated the mem-
bers of the board with its usual cor-
diality, for some of the members de-
cided to remain and visit other com 
munities in the Midwest to see for 
themselves if the same kind of spirit 
prevails in all sections of the country. 
Milwaukee, Waukegan and Chicago 
were given the once over and the unan-
imous opinion was that the Midwest is 
not such a bad place at all. After post-
poning their departure from day to day, 
they reluctantly left for home a week 
later. 

Brothers Sumic and Kordish, the lat-
ter from Minnesota, on this their fifst 
trip to the Midwest, left behind a host 
of newly made friends and the impres-
sion that our youth everywhere is the 
same regardless of the distance th&t 
may be between them. Their visit here 
also created a desire for a better ac-
quaintance with them and their asso-
ciates back home. Chicago Kay Jays 
earnestly express the hope that they 
may have the pleasure of meeting them 
soon again. 

J. G. 
o-

EASTER DUTY 

Members of St. Joseph's Lodge 
and St. Joseoh Sports (No. 163>, 
Cleveland (Collinyood), O., are re-
quested to go to confessioa Satur-
day, March 18, and are to receive 
Holy Communion in a body Sun-
day, March 19, at the 8 o'clock 
Mass in St. Mary's Church. 

Everyone please report in the 
church basement at 7:30 a. m. with 
lodge badge. 

George Panchur, Sec'y. 
o 

TRAVEL TO THOMPSON 

CONTRIBUTORS 
In submitting of contributions tp 

Our Page, please consider the fol-
lowing: 

1. Use on* aide of paper only. 
2. Manuscripts written In pencil 

will not be considered. 
3. If possible typewrite material, 

using double-spacer. 
4. All contributions m u s t be 

signed by author. Name will be 
withheld from publication by re 
quest. 

5. Material must be received by 
Our Page not later than 8 a. m 
Friday prior to ^Intended publico 
tion. 

6. Manuscripts will not be re-
turned. 

7. A d d r e s s communications to 
Our Page, 6117 St. Clair Ave. 
Cleveland, O. 

Editor: Stanley P. Zupan. 

Stephens, 
Flor ians 

in Net Til 
Florians Card Joliet for 

Game in South Chi-
cago March 26 

Chicago folk will have the oppor 
tunity to see another KSKJ basketball 
tilt this coming Sunday afternoon 
March 19, when the teams representing 
St. Florian Booster Club will tangle 
with the St. Stephen Sports of Chicago 
The junior and senior contests will have 
all the earmarks of a championship 
series, for the teams will be battling to 
determine the Kay Jay superiority in 
Chicago for this season. 

These games are scheduled to be 
played at Eagles' Hall, 9235 Houston 
Ave., in South Chicago. This will mark 
the first time that these teams ever 
met on a basketball court. 

Both outfits have been organized just 
recently and bid fair to develop basket 
ball interest here in the Midwest to 
very high degree. KSKJ sport fans in 
the Chicago area are invited to witness 
these tilts. First game will start at 
3:30 p. m. 

The St. Florian Boosters will play 
hosts to the Joliet Kay Jays, who will 
also invade South Chicago March 26 
to wage a basketball war for the first 
time.. This is another interesting series 
which will have to bear close watching. 

St. Florian Booster. 
fh -

Euclid, O.—The Holy Name basket-
ball team of St. Christine's Parish trav-
eled to Thompson, O., where it defeated 
the Thompson Champ3, 32 to 27. Yan-
char, with 10 points, and Podnar, with 
8, featured for the winners. 

The Rev. Fr. Bombach, pastor, accom-
panied the team. 

The parish team recorded its seventh 
consecutive win Feb. 3 by tripping the 
Beachland Church team, 57 to 37. 

0 
EDITOR'S NOTE 

Contributions, regardless of their na-
ture, will not be considered for pub-
lication unless accompanied by the sig-
nature of the author or contributor. 

Contributions accompanied by a pen 
name only will not be considered. It 
does not suffice to type or print the 

ments by writing to the captain, Miss , name of the contributor. 
Frances Jancer, 956 Third St., La Salle, 
111 

NOTICE 

The St. Florian KSKJ Booater Club 
of South Chicago will hold its regular 
semi-monthly meeting this Friday eve-
ning, March 17, at St. George's Church 
hail. Members are hereby notified that 
the social party planned for that eve-
ning hqs been postponed. This is due 

The above rule will be strictly en-
forced, for it is the only means given 
the contributors to show that contribu-
tions are submitted in good faith. 

0 
NOTICE 

Immaculate Conception of the Blessed 
Virgin Mary Society, No. 80, 

South Chicago, III. 
A card and bunco party will be given 

at St. George's Church hall March 19 
to conflicting arrangements of social at 7:30 p. m. All members are re-
affairs on that date. Nevertheless, all quested to bring the prizes to the meet-
members are urged to attend the meet-
ing, which will be conducted according 
to schedule. 

Ed Kompare, Secretary. 

ing of the lodge on March 19 at 2 p. m. 
Members and friends of the lodge are 
cordially invited. 

Louise Likovich, Sec'y. 

BOOSTER BANQUET RESERVATION 
Forward reservations to Victor J. Kremesec, 1914 W. 22d St., Chicago, 111. 

(Those who make early reservations will be assured places at the banquet 
table. The charge is $1 per plate and includes admission to the dancing 
reception which is to follow.) -

Enclosed please find $ for reservations at the 
KSKJ Booster Banquet, held during the bowling tourney in Chicago, April 
30, 1933. 

Name 

Street . 

City.~... State 

Joliet Boosters 
Initiate Twelve 

New Members 
The Joliet Booster Club was largely 

attended at the last meeting, with 12 
new members initiated into the club. 

We hope that we will have twice as 
many at our next meeting March 27. 

The entertainment committee is plan 
nirg a card party to be held in the near 
future. Boys and girls, get out voui 
reddle? and start embroidering. A 
prize will be awarded to the man mak-
ing the best hand-piece, but the man 
must do it himself. 

A big collision will take plhce when 
Waukegan and La Salic meets Joliet 
on March 19 in a bowling match on the 
Rivals Alleys. La Sallita will be pres-
ent. 

Publicity Agent. 
0 

Sports Tally Easy 
Verdict Over Serbs 

Cleveland, O.-^Outclassing the Ser-
bian A. C., the^St. Joseph Sports scored 
freely and won a 39 to 15 verdict in a 
scheduled Interlodge League game last 
week. 

Debenak and Urbancic, with 14 and 
11 points, respectively, led the scoring 
attack for the youthful Jay team. 

The Sports are favored to win over 
the Eastern Stars in the game set for 
8:15 p. m. March 15. 

The schedule of play will be short-
ened by two weeks, according to the 
officials of the league. 

» o 
WIN FROM STREATOR 

Bruder's Market bowling team of La 
Salle defeated the Streator Y. M. C. A. 
girls' team, March 6, by a margin of 
48 pins. The Bruder's Market outfit 
totaled 1966 pins to their opponents' 
1918. 

St. Aloysius 
Jays Annex. 

Three Tilts 
Steclton, Pa,—Despite the attempts 

to break through the barrier of points 
collected mostly by the stellar playing 
of Tony Kostelic and Vic and Tom Si-
monic, the St. Aloysius Booster Club 
basketball team defeated the Ruther-
ford Vagabonds by a score of 39 to 34. 

The Dauphin Fire Co. basketball 
team, friendly rivals of the Kay Jays, 
again prevailed upon the Kay Jays to 
make another visit to Dauphin and en-
gage them in a fray, March 4. 

Billy Stefanic, lanky Jay center, re-
ceived the initial tap, but some minutes 
elapsed before the Jays scored. At the 
end of the quarter the Kay Jays still 
continued their scoring. Rudy Krasevic 
made a spectacular play when he drib 
bled to the basket, stumbled, and while 
in a falling position aent the ball swish 
ing into the basket as he fell prone on 
his stomach. This feat was loudly ap 
plauded by the Dauphinites. The scorc 
at the half was 27 to 15 in favor of the 
Kay Jays. 

The 'Dauphin quintet rallied in the 
third quarter and decreased the Kay 
Jay lead to eight points, the score be 
ing 35 to 27. In the fourth quarter the 
Jays ran wild, scoring heavily. The 
Jays frustrated the Dauphin long range 
shooting attack by effective guarding 
and at the close of the game held a 55 
to 36 advantage. Tom Simonic garnered 
16 points, while King Krasevic and Vic 
Simonic tallied 12 points apiece. 

Following the game, the Kay Jays 
politely declined to participate in the 
dance program, because of Le>nten sea 
son. After thanking the Dauphinites 
for their kind hospitality, the Kay Jays 
wendel their way homeward. 

The Kay Jays won an easy victory 
when they defeated the Rutherford 
Vagabonds, 31 to 17, in a return game 
on the latters' floor. The Jay scoring 
at each quarter was 10, 8, 5, 8, while 
the Rutherford Vagabonds scored 3, 4 
5 and 5. 

Steelton Buddies. 

KSKJ ATHLETIC BOARD 
Frank Banich, chairaan, 

2027 ME, 22d PL, Chicago, 
III. 

Paulin« Troven, 1229 Lin-
coln St., North Chicago, III. 

Jotophino Ramuta, 1805 
N. Center St., Joliet, I1L 

John J. Kordiah, 325 How-
ard St., Chiaholm, Minn. 

Anton Grdina Jr., ,1053 E. 
62d St., Cleveland, O. 

F. J. Sumic, 222 57th St., 
Pittsburgh, Pa. 

Rudolph Maierle, 1120 W. 
Walker St., Milwaukee, Wia. 

Good Will Tour 
Editor's Note: Considering it a 

report issued by a member of the 
Athletic Board, incident to the 
meeting of the Athletic Board held 
Feb. 24 and 25 in Joliet, 111., the 
following contribution to Our Page 
is^published in entirety. 

The week of Feb. 26 three prominent 

guard that they were left stranded on 
the middle of the floor some time be-
fore a damsel enlightened them. 

Then the whole crew sailed to the 
Rivals Club, as Mr. Zalar's guests, 
where they danced to the tunes of some 
Victor recording orchestra. During in. 
termission a floor show was rigged up. 
Mr. Maierle played the banjo, Miss 

IN REGARD TO "THANK YOU" 

With only one page to serve as 
medium for KSKJ sports and booster 
clubs throughout the country, it is 
impossible for the Page to include 
personal "thank yous" of individ-
uals. 

To include a "thank you" in the 
Our Page on every occasion that one 
extends a courtesy to a club, booster 
club or individual would require 
more than eight pages of type every 
week. Consequently, in fairness to 
the Union and in compliancc to the 
purpose of the institution of the 
Page, the Our Page will not publish 
"thank yous*' of a personal nature. 
It is suggested that individuals re-
sort to other means of communica-
tion that will serve the same pur-
pose and at the same time probably 
will lend more dignity and sincerity 
to an expression of gratitude. 

Editor. 

TREE CITY 
KAY JAYS 

A W A K E N 
Booster Club Reorgan-

izes ; R. Kamin Heads 
New Official List 

NOTED TENOR WILL PRESENT 
CONCERT IN ALBANY 

Anton Subelj, noted tenor, who re-
cently underwent two oral operations, 
has recuperated sufficiently to present 
a concert, March 16, in the National 
Museum for Art and History, Albany, 
N. Y. 

Mrs. Franklin D. Roosevelt, first lady 
of the land, is among those sponsoring 
the concert. 

———0 
ENTER SEMI-FINALS 

Of the 30 Slovenian lads entered in 
the Cleveland Plain Dealer Golden 
Gloves tourney, four survived the first 
round and will be matched in the semi-
finals. 

Louis Champa, Johnny "Whitey" 
Persin, Frankie Bojack and Tony Zagar 
are the lads with verdicts giving them a 
pass to the finals staged for March 14. 

j r ; 

Forest City, Pa.—The K. S. K. J. 
Athletic Booster Club in Forest City is 
beginning to show a little life after 
enjoying a nap for some time. 

The first meeting was held Feb. 19, 
the following officers being elected to 
serve for the ensuing year: R. Kamin, 
president; W. Pristavec, vice president; 

Ditchman, secretary; John Swegel, 
treasurer. 

Although the depression is still hov-
ering around this vicinity as well as 
elsewhere, nevertheless those present 
appeared to be very enthusiastic for the 
coming athletic season wh'ch is soon 
to put in its appearance. 

Plans for a membership campaign 
were made at a meeting held on March 
5. Everyone present pledged to bring 
to the next session as many new mem-
bers as possible. 

How many of you young KSKJers 
are not yet a member of this booster 
club? Why wait for someone to coax 
you? Act on your own" initiative. Be-
come a booster today. 

F. Ditchman, Sec'y. 
0 

TEAM STANDING 

Joliet Booster Bowling League 
W. L. 

Hickory Market 24 15 
Vidmar Bakery 22 17 
Slovenic Coal - 19 20 
Eagle Furniture :...).. 13 26 

In the women's division Bertha Mutz 
leads the pinsters with a 151.20 aver-
age, Agnes Govednik and Anna Mutz 
with averages of 132.33 and 136.25 fol-
low. 

Frank Ramuta paces the men with an 
average of 176.8 in nine games rolled. 
Anton Lilekln 39 games holds an aver-
age of 172.35, and is followed by Joseph 
Ramuta with 16622 in 28 rollinga. 

Flash Hope 
for Crown 

Shattered 
Plan Jay Team Invasion 
, • of South Chicago, 

April 22-23 
Cleveland, 0.—Sailing along with 

hopes of reaching city league honors, 
the St. Joseph Sport Flashes collided 
with the Mariners, only to see all hope 
of a championship sink as the sea-
going lassies tripped them, 16 to 11, 
in the semi-final clash staged in the 
Central Armory last Saturday night. 

Jo" Laurich, diminutive captain, sat 
or. the sidelines as the team met the 
reverse. Practically all the Jay lassies 
contributed to the score. 

The Jay girls have a record of 23 
tilts played this season. A classifica-
tion of the wins and losses gives them 
an estimated .500 average.^ 

Preparations to take the Flashes to 
South Chicago, April 22 and 23, are 
under way. A definite announcement 
of the proposed trip is pending, and 
will follow the investigation of prob-
abilities by sport boosters of Cleveland 
and South Chicago. 

o 

Fourty-four Heed 
St. Stephens' Call 
for Ball Players 
St. Stephen's No. 1 KSKJ Sport Club 

held its first baseball meeting of 1933 
with 44 members in attendance. It was 
discussed to have three teams on the 
field this year. 

The baseball officials announced that 
they expect to have the squad to St. Ste-
phen's spring training camp in two 
weeks. According to 'reports, 60 mem-
bers will join the camp. 

As far as this writer is able to find 
out, there arc only five holdouts. These 
five holdouts expect to be on meeting 
terms before the season is under way. 

The officials also announced that 
they will have the squad back in time 
for the big St. Stephen's Sport Club 
dance, April 23, and the bowling tour-
nament, April 29 and 30. 

Sharlie Allen. 

gentlemen in KSKJ affairs barnstormed ,T«ven the piano Mr Kompare present-
The Midwest territory with a goodwill «•. • fantastic derby twist, Mr. Su-
tour, bringing best wishes to The m o r e ¡ ^ appeared as a i.gger extraord-nary, 
Prominent Kay Jay groups from t h c i ^ i l e Mr. Kord.sh acted as maestro 
practically longest stretches, East, West |super-nne. 
and North, and for the purpose of car- "The Shadow" and "Slim" ransacked 
rying back with them some of the flam- the Woodruf Hotel and several other 
boytnt KSKJ spirit so profoundly pro- hotels before they located the membera 
fessed in the Midwestern localities. : of the Athletic Board, fast asleeo at 

Fats, through a coin flip, decided Louie's place. He aroused his sleeping 
that the least prominent and most in- compatriots, except Mr. Sumic, who 
conspicuous of the trio was delegated sensed "The Shadow's" motives of local 
the duty of relating the occurrence of pride. Boasts ensued of Chicago, 
the following events, for the benefit of Cleveland, Milwaukee and Minnesota, 
the Midwest Our Page readers who had Had Pittsburgh been in the melee, most 
so zealously entertained the troupe and probably a decision would have beet* 
who also requested that such a narra- wrought. 
tion be published. However, before Sunday night at 8:15 the Athletic 
the scribe begins his story, he begs the Board meeting was closed, having been 
apology that he, too, has ever been in- ¡n the running continuously all day. 
flucnced by the popular mania of not Had it not been for the goodness of 
remembering names, as names must Mr. and Mrs. John Churnovich in bring, 
be mentioned throughout the discourse, ¡ng a lunch of very much palatable 

Sky-blue eyes, ordinary ndse, well set "kranjske klobase," the whole Athletic 
features topped by blond wavy hair, a Board would have starved* to death, 
man atyove medium hejght left the with the exception of Mr. Banich and 
ranges of Minnesota, hungering to im- Mr Grdina, who partook an extraordi-
bibe Jhe spirit of the KSKJ flourishing nary breakfast-lunch-dinner combina-
in the Midwest, John J. Kordish. tion at their morning repast. Poor Mr. 

A two-hour ride down the North Sumic had only a piece of toast and a 
Shore to Chicago brought a seriously half cup of coffee—was he dwindling 
determined looking, highly spirited fa st . 
Midwest Kay Jayer to act as partic- • M o n d a y m o r n i n g t a f t e r the other 
ipant, guide and chaperon oi the troupe, m e m b e r s o f t h e 5 o a r d d i s p e r s e d j 
Rudolph L. Maierle. Messrs. Kordish, Sumic and Maierle 

In from the ravages of the industrial w e f e , e f t b e h j n d | Q c o m p l e t e t h e t a s k s 
world blew the third member, ears alert, T h a f e v e n i n g t h c p a s t w a s s e a l e d i n t 0 
mouth wide open and eyes splendent g a , | i a l c e o v c r t h e s m o i d e r i n g 
with wonderment, Francis J. Sumic. ruins cf three days' supreme exertion 

As a preamble, Messrs. Maierle and _ M d a d . w i „ t o u r w a s o u i l i n e d i 
Sumic preceded the other straggler to A f { c r s c v e r a , d i i n u o r d s o f « d o 
be present at the St. Stephens KSKJ Qr f h e ^ a U e n d c d t h e J o , j e t 
Sports Club meeting in Chicago. They R S K J B o o j } t e r c , u b m e T h c f e 
were the guests of Mr. and Mrs. Frank w e r c c d > t t h c m u l t i t u d i n o u s 
Banich, through whose extreme vig- a s s e m b , SQ r e 8 p l e n d e m w i t h a most 
ilancc they were led about without a e n v i a b l e K S K J A f t e r t h e b u s U 
mishap From official reports we have n e § s s e s s j o n o f h m M i t h e s e 
it that «t took Mr. Sumic exactly from a m b a s s 3 d o r s w c r e c Jj l e d up!;n t 0 
8 a. m. to 4:45 p. m. to locate W. 22d s a y fl f e w w o r d s M f S u m i c ¿ , i b u s _ 

>ered, Mr. Maierle sidestepped, but Place. His is the record of riding the 
farthest with a dime on the elevated; M f K o r d . $ h d Q 
being so shy of askyig questions. He * 
is also reputed to be very much self-
reliant. He at least got his dime's 

the other two. 
Mr. and Mrs. John Churnovich enter-

worth, and still thinks that the city of t a , n c d with • house-warming party 
Chicago must be in entirety the state a ' t e r t h c meeting. Thc party ended in 
of Illinois incorporated, judging from a contest, whether Mr. Sumic's Pitt min-
the distance and time he traveled to s t r e I J°k c s a n d s o n « s »ere as good as 
get to W. 22d Place. Mr. Kordish's Slovenian ballads and 

EASTER DUTY 

The members of thc St. Francis 
Society, Joliet, 111., and ail the 
members of the booster club will 
receive Holy Communion in a body 
March 26. It has been the custom 
of the senior lodge to carry out its 
annual Easter duty in such man-
ner. It is the wish that the boosters 
should join. All members are re-
quested to do this, as it is their 
duty as good Catholics. 

0 

St Joseph Sports Plan 
Summer S e a s o n 

The St. Joseph Sports of Collinwood 
will be well represented in baseball cir-
cles, following the move of thc club at 
its recent meeting. 

A baseball team and an indoor team 
will be organized for the boys. It is 
planned to enter the squads in league 
competition. 

The girls, who have played a major 
part in the progress of the club, will 
take no back seat and intend to organize 
an indoor team. 

The athletic business for the summer 
was discussed following preparations 
for the minstrel show booked for April 
29. 

The next general rehearsal will be 
held March 27, with no rehearsals 
scheduled for the next two weeks, due 
to the mission services at St. Mary's 
Church. 

The minstrel tickets are going fast 
and any Clevelander who expects to be 
one of the 500 in attendance had better 
procure a ticket at an early date. 

0 
HEADS JUGOSLAV GROUP 

A large assembly of the most valiant wisecracks. The guests fell asleep, 
and industrious type of youthful Kay a r d nobody was given a decision. But 
Jays was present at the St. Stephen's M r S u m , c insists, while Mr. Kordish 
sport meeting. Led by "Hank" Basco. Persists, frobably the argument will 
they energetically plunged into the busi- become monotonous through a long 
ness program of- the club. Such de- s l r , n « o f correspondence, 
cisive moves and orderly procedure of \ The three good-will ambassadors 
the meeting opened Mr. Sumic's eyes a thank the Kay Jays of Joliet for being 
trifle wider, and whether he was yawn- so patient in their forbearance. They 
ing continuously or not cannot be stated, assure Joliet that through its KSKJ 
but his mouth indeed assumed a most booster club spirit only untold accom-
unproportionate gape. The Old Sport, plishment is destined to it. They are 
Chi Chipper and Chipso, Our Page also grateful for the many suggestions 
celebrities, were duly introduced. Then, that were received during the meeting 
of course, the visitors were not to be tc carry back home and practice, 
left alone without giving an account of In the next issue of Our Page the 
their sitting at the committee table. Mr. scribe will relate how we got to Wau-
Sumic must have sensed this before- kegan—what a haven of Kay Jay spirit 
hand, as he had to be coaxed to take we found there, and h o w much the 
the honor seat. * good-will trio was impressed—in com-

Aftcr the meeting "Red" Grill and a pliance to the Kay Jays that request-
re^Kheaded woman (name torgotte;i) ed it. 
produced a well rendered dialogic, 
serio-comic sketch, proving that the 
histrionic ability of the Chicagoans is 
thc last word. So marvelousy was this 
sketch put over, judging that the lads 
had but the night before received their 
parts. It goes to show that nothing 
less than Hollywood is their destina-
tion. Mr. Sumic, by this time, broke , n t h e r e c e n t bowling tournament 
down his ritual reverse by laughing held by the Chicago Evening American, 
himself hoarse in appreciation of the J a n e BarIe< P a , r e d W l t h N- Pfeiffer, 
a c ( ccpped the,Class B doubles event with 

The following day the two already a t o t a l o f 1 0 6 0 P ins-
acquainted troupers sallied to Joliet in S h e also participated in the team 
the company of Mr. Banich to attend e v e n t ' entered by the Abbott Labora-
the KSKJ Athletic Board meeting, t o r , e s- u h , c h P'aced seventh in Class C. 
which was the objective of their sojourn M i s s B a r l e «s an active member of 
in the Midwest. As the course of the t h e St- Anne's Lodge No. 127. 
Athletic Board meeting was not in-1 — — — O 
eluded in the good-will tour, but meant 
two solid days of hard work and con-
centration that protracted far into both C h i m . - T h e St. Stephen's Par-
evenings we w, not mention its re- i s h BowIing League is rapidly drawing 
suits but leave it to be officially pub- t 0 a c , o s e a n d * e n d i

 p y
i n a 

lished at a ater date. However it d o g _ f i g h t . T h e C u b ? a n k s a n d t h e 

l l i i L i f a Giants are practically'tied for the lead-

The KSKJ Good-Will Ambassadors. 
O— 

Waukegan Lassie 
Places in Pin Meet 

PARISH LEAGUE NEARS WINDUP 

gloriously the Athletic Board "conven- erShip. According to the dopesters, the t.onal zed during those late evenings. Y a n k s w i „ ¡„ ? r i c k t h c Cubs, just as 
The first evening, directly after the t h e y d i d t h 1 9 3 2 w o r l d ^ , t 
meeting, they proceeded with the mten- w o u , d n o t ^ s u r p r i s j tQ s e e o n c o f 
,on of reserving a whole floor a t h e t h r e € b o n on, team? knock one of 

Louies place, commonly called Hotel t h e , e a d e r s f r o m t h c j r h 
Low. Joliet. Smce it is more up-to- H r a } p * £ 

" i f 1 1 6 8 a S s " ° h * n - the demon bowlers, and at possible, they had no alternative. 
They then witnessed part of the game ! the present time lead the pack. 

Josephine Modic, member of Mary 
Magdalene Lodge No. 162, was elected 
president of the Jugoslav (Slovene) 
Club at the annual meeting March 6 of 
the Cleveland club. 

Preparations are under way for the 
club's annual Easter ball. 

_ . . . . .. , * . „ . . • ^ . 'ing in fourth place and going strong, so did Joliet, the latter's victory being T h e t e a m k n o c £ ^ S t M e « s c 5 t
s

o f 

L T H r n ^ , \ J f d J ? , Wul t 0 ^ , e a d >ast and the boys say there mind definitely before difficulties pre- j n o ^ t o p p i n g t h e m n o w frank B^cek 
sent themselves, that in Joliet^ ,t waa „ ,eaJing the entire league with a 193 
not an altogether threc-ccrnered affair, 11 

O 
BUNCO PARTY SUCCESS 

but one comprising the entire Athletic 
Board with, the delightful presence of 
Supreme Secreta.y Joseph Zalar, Mr. 
and Mrs. John Churnovich, Rose Hor- The Young Ladies' Sodality of St. 
wath, Anne Ramuta, Bertha Vershay, Stephen's Parish, Chicago, held a very 
Mitzi, Edward Kompare and the succcssful card and bunco party Feb. 
"shadow." This crowd squeezed itself 21. The school hall was absolutely 
into Slovenia Hall, where it was ioined packed. Everyone seemed to be in the 
by Cookie's brother and a half million best of spirits. 
persons without names. Mr. Maierle Through the generous efforts and 
actually danced. The strain of}the co-operation of the sodality members, 
day's work, no doubt, prompted him. there were prizes for practically cvery-

The Joliet group has a most peculiar one. Everyone present expressed sat-
and embarrassing custom called the • isfaction, even the bridge players, 
"whistle" dance. It caught Mr. Sumic j whose luck was mostly bad. 
and Mr. Kordish so completely off j Sodality GirL 


